P

TEEBEERIES94/62/EC
BEMBELEZSE <100PPM
FLJBF: HPb, 4HCd, FKHe, A"

FARTER:

L. BB

2. B SRR G R KT 7. Omm. CEAR & & B K T 5mm.
3. kTN U REIE I 414

4207594 mm
LA 70g I AR I S AT B
W R Jegh ) XUE=IT 3K, IR e F I [R5 124K

(E1H] Js2 TH

. . - naturalne zuzycie produktu Lub jego czeSci ze wzgledu na ich zwykte A3. Knac Geanexw 11 Jlamnia Mag nofsiitHy isonsuio. i MoXHa He MicLi. He 3anvwwaiite akymynsTopy Ges Harnagy.liTn a6o Teapuu nepenaiiTe ioro B cnyxGy 3i 360py NpUgaTHUX A Nepeposky rnan/ YnieHHs Instructiuni general rita A21. Nufixati cu privirea sursa luminoasa in timpul functionarii. - aparatul electrocasnic trebuie sa fie deconectat de la retea cand se
. FRANCAIS - FR 4 VKPAIHCBKMA~VAm 17 FRANCAIS - FR Ai4. Ne fonctionne pas avec un variateur. wywaniesie; . NIKAIOYETYA [0 3AXVICHOTO 333EMTIEHH. _ ‘ MOKYTb DOKOBTHYTA .Y pasi NDOKOBTYBAHHS CIIg Heraitko warepianis. _ ‘ Rornsp/ Hiuye — : St Uth gene eqe se‘?".ﬁt_te - 422 vertizare:Corpurile eiluminat nu suntpotrivite pentry scoate hateria;
ESPAROL - ES 6 ROMANA - RO 19 ) ] ] ) AT5. Peut fonctionner avec un variateur. -uzycie produktu lub jego czesci niezgodne 2 przeznaczeniem; A4 MipogyKT Knacy Il PoapoGneHo Ans XvenewHs bif Mepexi knacy 3BEPHYTUCA FO NiKapA. ) ) E2. batapei NOBUHHI Gy TV nEpepOBTEHi a6 SHMLLEHI HANEXHUM YHHOM. TMepes 06CyroByBaHHAM a60 WWLLIEHHAM Bifye/HaitTe npunaf ify Cititi cu atentie acest manual de instructiuni mam‘tedg_a utiliza acoperirea cumaterial izolator termic. - hateria trebuie sa fie eliminata in siguranta.
PORTUGUES - PT & PORTUGUES DO BRASIL bR i Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons A16. Courant alternatif. -nieautoryzowane dodatki lub modyfkacie produktu b jego czesc; SELV{posﬂinbuaaﬁo6esneuHaCMCTeMaHanﬂmabko‘i Hanpyrw) Cripyvtre 32 naBUTIbHO0 NONAPHICTIO GaTapeito, L BasaHo B He BYKvga/Te Garapei PasoM i3 NOGYTOBMMA Ui MyHiLANAbHMM MEPEKi. ) N o dispozitivul i pastrati-l pentru o consultare ulterioard; daca este 23 Corpul de luminat nu trebuie s3fie montatdirect e suprafete  inlocuirea unei bateri o una detio ncorect oate anulacficactat
. delire attentivement la notice d'installation, ¢ utilisation et A17. Courant continu -wszelkie uszkodzenia mechaniczne wynikajace z niewtasciweg 5. TIOMEPETJKEHHSMikiMansH s TaHs MiX M0 Ta Gy aKyMyRATOPHIA BIACIK. BIHO0AMH, & TAKOK HE CRAMOVTE X, 0CKINSKI L MOKE TpU3BECTH PeMOHT NI0BUHEH BUKOHYBATHCA Tiflok KBaniqikoBaHumy gaxiauama i3 necesar transmiteti manualulde instructiuni tertilor, odata cu “mmod normal nflamabile rebuie monta numa p suprafele '”.Odc.“'”e"’.‘!”%' aerncuuga ¢ |p|lncgrec ptl)aean_uae_cac_\ da ea
ITALIANO - IT 10 NETHERLANDS - NL .23 Pentretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére : . . obchodzeniasie, pekniecia, wypadku lub nieautoryzowanej naprawy ’ e 4] TlonafjaHHs akymynTopis y BOrOHb g0 B0y CyBOPO 3a60poHEHo. 10 MOTiKaHHA 360 CHYMHNT BGYX. B/KOPVICTAHHAM OYI IHATIbHUX 3AMACHUX YaCTUH. produsul. inflamabil) ’ unui dispozitiv e protectie (de exemplu, in cazul anumitor tipuri de
EAAHNIKA - EL 12 DEUTSCH - DE 2 P N8. Courant continu et alternatif. Moy NPEAMETOM, LLI0 OCBITIHOETLCH (XX M). o p I i WA . o P neinfiamanite, baterii cu lltlU),
uTSsC 6 satisfaction. rant cont Lo o produktu ijego czesci; o - IKLL10 AKYMYNSTODHUM BIFCIK HE 3AKPMBAETBCS HAAIAHO, MPUTMHITS He poaGipaire GaTapei,He SaMVKITE i KOHTAKTH Ta yHikaiiTe HeHaneXHU PEMOHT MOXE NDU3BECT [0 CEPA03HOT HeBeanek, T ; ; biantatrebuie s e de . !
— POLSKI - PL 14 ENGLISH - EN 28 Sivous avez besoin daide, Usquipe de votre magasin est a votre 9. Veuillez utz\hser un cordon 'alimentation d'une section d'au moing ~wzelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtascivego zapakowaniai G- ToKaswuksaxucry PXX BUKOPUCTOBYBTH BUDIG | 36epiraitTe 0ro B HEAOCTYHOMY A TIOLLIKOKEHb, OCKIMbKIA LIE MOXE NDU3BECT 0 TDABM. 33X BUKOPYCTOBY/ITE NAMNIOUKI Y BIATIOBIGHOCTI 4O CREUMQiKaLi, AVERTIZARE: Cand se utilzeaza dispozitive electrice trebuie AZA.Eemperatg{a @[“ :j’”tf.tre {nesa 3 te Ta’l"m,“l'g b Cpegfrqlutl- - aruncarea unei baterii in foc sau fntr-un cuptor incins, precum
7 / \\ disposition pour vous accompagner. é(%{i.ﬁsrlg?uI(}g;fggﬁ(:{n;xegNli\/FCOEonltulsnﬁggﬁg;)ﬂ.tllestconseﬂle wysytki produktu w ramach zwrotu produktu lub ego czeScr; A7 HowikansHa Hanpyra Ha Bogi xex [Tt MicL. 343HAYEHUX B LIBOMY TIOCIGHYIKY. o mﬂgﬁt&mgfﬁﬁﬁEr:f::};fui?rfze?::;:;::E:;:?Ez::&ﬂ‘r“ﬂ clﬁah:%grcc%ngcrtlaorresgssnf}?enl;rrgﬁeezrlgeenem urd, a caplurior sizdrobirea mecanica sau aierea bateriei, deoarece pot provoca
I\ FR: caracteristiques techniques / ES : caracteristicas técnicas / PT: caracteristicas té- - — — serinorion R rupusema. ) -utrata akcesoriow dofaczonych do produkl T AB. Howikansa Hanpyra Ha BIXOR KXk A38penynpexere: STOT MDORYKT NOCTABIAETCA C T26TETONHbINM YCyHeHHs HecnpaBHoCTe. FONEPEIPAEHFR. BkopuCraiés MATEpInis, e sskauekiy oty - - i . 125.Factorulde put A egloze,
. - . X G les d t A20.Pour réduire le risque d'étranglement, le cablage flexible branché a wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. baterie i zarowki, 29, HoMiHarlbHa vacTora xx/xxHz GaTapeiiiamy XpaHHTe B HELOCTyNHOM s eTed MecTe! He KEPIBHULITBI, MOXE CTATV PMYMHOIO TINECHOTO YLUKOMKEHHA. informati generale .Factorul de putere. ~ lasarea unei baterii in mediul nconiurator lao temperatura extrem
cnicas /IT: caratteristiche tecniche / EL : texvika xapakmplotika / PL : dane techniczne onsignes generales ae securite \uminaire doit tre fixé au mur de maniere effcace si e cabl Ktdre moga byG wymieniane, s3 rowniez wylaczone z roszczen - ! ; IO 8 ontals - sareay ur peraturde
celuminaire doit étre fixé au mur de maniére efficace si le cablage 83 byc wy .53 el r7i0Tait. Mo NIDOTTIATbIBAHMM HEMELIEHHO 06DaTHTECH K Bpady! e . . - A26.Temperatura ambientald la un maxim de XX°.
; N . L . R ; . . R T 5 uimifia A e 0. MoTyXHicTb, MaKc. XX BT pvnp il p pauy T1. MonepemKeHHs. s YHUKHEHHA HeGe3neuHoi cuTyaLlii B pasi . Verificatj daca specificatile electrice ale acestui corp de iluminat sunt Jemperatur ! deridicata care poate provoca o explozie sau o scurgere de lichid sau
/UA: TexHiuHi xapakTepucTvkin / RO : caracteristi techice / NL: technische kenmerken Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'uilser Capparel, estaportéedemain. ) guarancyjnych. [ A—— A39.Yac 3apAcK Garapei. TIOLUKOKEHHA 0BHILLH5070 THYHKOrO KaGeTio a60 LUHypa Lb0ro rapaHTig compatiiecuinstalaa s, A27.Tnlocuit orice scut de protectie crapat. gaz inflamabil; i
RY N / DE : technische Merkmale /EN : technical characteristics etconservez—lqulJtr pouvoir e consutter ultérieurement etsibesoinle - A21. N pas fiver la source lumineuse en fonctionnement. 3. PYTANIAIROSZCZENIA AT oA 1 T YCT2HOBKH AA0.He MOXHaNOEHYBATY akyMynATODY piSHYX THRB aGo HoBi CBITWIbHYKA 19 X 3aMiHu 3BEPTATECA Tilb 0 BUPOGHIKG, 1. TEPMIH [1ii FAPAHTI A28.Lampi de serviciu aspre. - expunerea unei bateriila o presiune a agrului extrem de scazuta, care
o Py P communiquer aun tiers. A22. Avertissement : Les (uminaires ne doivent pas étre recouverts de Wpraypadkuakichllwik pyta ubproblemow zwigzanych A]SICBiTwﬂbHMKnpwaHaHeHMMnﬂﬂ OO HOATENY - AKYMYTATODH 3| EXVBIHIMIL cepmcHorouempyqﬁo THLUMX KBaﬂI¢IKOBaHMXOCI6.. Séraanonpaao'Ea TAEHTIATRULMDITSCA OBITHD 0 SAKOHOTIBK AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie oprit inainte de montaj, A29.Doar pentru nstalarea n afara volumului de accesibilitate la ar putea cauza o explozie sau scurgerea unui lichid sau gaz inflamabil.
N S VERTISSEMENT: orsque vous utilisez des appareils lectrigues, matériaux thermo-isoants ' Koraystaniem 2 produkt, jego wydajnoscia Wb wygladem, zapraszamy L ' A1, DOaDSEKeH akyMYATOpY HeOEXIZHO BUTATTH 3 CBTWbHIKG. T2. U0 THY Kt 30BHILLHI KaGen 60 LUAYD bOrO CBITMTSHMKa 2T, aHpxy oL gl i AT TOC T2 Tokany A intretinere, nlocuirea becului sau curétare. atingere.
respectez les précautions de sécurits de baseafin de réduire le risque A23.Le luminaire ne convenant pas au montage direct sur des surfaces do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych, i pery PasoCT|CB A2, CoITAMbHMI TV3HRYEHO F1A BUKOPHCTaHHS Tinbi 3 TIOLLIKOIKGHHT, LIOB YHIKHYTH Gy-AKO1 HeOeaneky, B AL A U6Ka 3K OKERY TORYTI. Trebuie saavet) e, mainte de aexecuta gaurile de fxare, pentru A30.Puterea de transmisie trebuie sa fie la o banda de frecvent de k. Protectiamediului.
incendie, de chocs Slectriques et de blessures corporelles. Pﬂorﬂalemeptdmﬂarpfmabtens(ncon;egarpl;llnlﬁuemempour un Kiore znajdua i na paragonie stanowiacym dowod zzkupu. - 2 PErYTOBAHHAM ACKD2BOCTICBITRA BOMbODAMOBYINY FANOTEHHMU NaMNaMH i3 CaMOBKDaHYBaHHAM. TOBHHEH 6T 3aM KNI BUKTI0SHO BUPOGiiuKoM ado oro 9 3ACTOCYBAHHS APAHT evita toate cablajele sau conductele existente, care ar putea i ascunse. XK MHz.
= = 7 1) Consignes generales ontage surdessurlacesnoncomostve) - " . B, Swir cTpy A43 HowitanbHa MaKcuManbHa Temneparypa nopepxHi T5 °C. YOBHOBEXEHM LEHTDOM 3 TEXHi{HOT0 06CnyoByBaria % I - A31. Puterea maxim transmisa trebuie si fie de XX dBm pentru £l ATENTEL R, )
VU £ @ q—bmg @ = =, m m ! & o ) o AZA.Tgmperqtu_reambw_antem_ammatqdexx Cpour tutilisation de YKPAIHCbKUU - UA AT7. TloCTiltHWA CTPYM N KTeMHM GTOK He BTI0EHO a60 0006010 exBiBaNeHTHOT Keanidixavi. [11 kpinnexHa afy/1A 3aCTOCOBHOCTI rapaHTITYCTaHOBKY, BUKOUCTAHHA M TEXHIYHE Simboluri de avertizare comandala distanta. Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu degeurile
= .’ ooy | | soexxv XXXXHz | MaxXXw Merci devér_lgfrquelescara_ctérlﬁthuesélecmquesdecelummawe cahlesdaumedntapglnresm%antsala chaleur, de cables d'inter- 18, TIOCTIfHNITa SMiHHMA CTRYM : g Y-noi6Horo Tuny. oﬁcngroaysaunﬂ BUOGY HEOBXIGHO SAIACHIOBATH BIAMOBIHO A0 232 Sursa de lumina menaJTre.Acesteatr%buUepredatelau?punctdecolectlare t
sontcompatibles avec votre installation. connexion ou dé cabiage externe. IAKYEMO BaM 32 OKYTIKY LUb0T0 BUPOGY. Mt Pagyo Bam yBaxHo 19, By MaCKa, BUKODYCTOBYIITE KaGerTs XUBNEHHA 3 po3ginom " T3, BrieLUHMH KaGers W1 TDOBO CBETHMbHHKA H NOLIENNT flOciOHiKa s ekCrnyarall. ’ Prezentul document (1) contine toate caracteristicile tehnice  nsiouratiivci - ; specializat, pentrua fi eliminate i conformitate cu reglementarile
" ! ) - . " . ] - : : - . A33A - lurile de lampd au instalata o lampa. » il anb o toritati
PAP Al A2, A3, M. AS. 6. AT A8. M. A0 o PP - - " A25.Facteur de puissance. TIDOUMTATYA IHCTPYKLLTT 3 YCTAHOBNEHHS, EKCTIyaTLi Ta TEXHIYHOTO I.I.\{(JJlHaI?iMeHuJe XGR(.XmmX(HBX-KaﬁeniHenonycxa[:mﬂca). IHCprKu" 3 6e3nexu AnA aKyMynaTopHoi 3AMEHE; B CNyYae ero MOBPENKIEHHS CBETUMbHMK HE MOTENwT Hinkie Hagegero npvinan B.?HH,TK‘?(C”MCOK HE € BUNEDNHAM, 1A si diferitele definitii care se pot aplica produsului sub forma de 33 Asgural-va C.a toa_te soclurile delampa aui .SFB ata olampa locale si ou respectarea medmlwamblant.ﬂCpntactgtll autoritatile
AVERTISSEMENT : L'alimentation électrique doit étre mise hors tension 126, Tempé A VYO mayi i j Lo . PO3IIANY KOHKPETHOT CHTYaLT 38 AXITbCA 3 NPOTABLIEM): 3 in conformi i ionalesi A34 Acest corp de iluminat cu clema nu este potrivit pentru montarea locale sau distribuitorul pentru recomandéri cu privire la reciclare.
— ; ; . Température ambiante 3 XX° maximum. 06CYroBYBaHHS. Myt pO3POGTIA LieH BMDI6 1A TOT, LG BiH NPHHOCHB PeKOMEHRYETHC BAKODHCTOBYBTH HXXRN-F LuHYp a0 Miliuinit Garaper. akennyaraumm P LG ) pictograme, in conformitate cu standardele internationalesi y : recomandari cu arecict
avant le montage, lamaintenance, le remplacement de Uampoule ou . A RaM 330B0THHA A X . HEcrpaBHa cUCTEMa enexTRONOCTaYaHHS B MCL YCTaHOBKY BUPOGY; standardele de securitate. Nu toate aceste caracteristici vizeaza tubulard. Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminat) ambalajulintr-un
|| T | T || oxxmme A le nettoyage. A2 Remplacer tout écran de protection fssure. L1052 NOTGHa JOTOMOTa CTBpOBTHMKM BaLIOrO Marasmy oros 0 SMEHLLEKHA DASHNY SATYLLEHH THYAKA MROBONKR, IHCTpYKLi 7 TPHTAEB, B KOHCTRYKLIIO KWK BXOTb BkyMYRATOR, Th..[IXEDENO OCBITIEHHS B LbOMY CBITMbHAKY HE SAMIHIOETbCA. ~TOLLKOFPHEHHS, LI BUHMKIIA N} ieto S0BHILHIX GaKTopiB: produsul pe care -at ales.In manualul de uilzare (2), vet gasi acele A35.Corpulde iluminat este prevazut pentrunlocuirea tehnologiilor mod care respecta mediul si puneti-la dispozitia serviciului de
Traductionde la version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instruccionesoriginales/Tradugao XXxx e i e e orsd i A28.Luminaires de service rudimentaires. OOMOTTH BaM i y NIFKTH04€Ha 0 LbOTO CBITWIbHIK, MOBUHHA Oy TV Hagi/HO 4O MICTHTS Hebenesi flﬂﬂ HABKOTVLLHB0TO CEPLOBMLLA MaTepiaﬁM Tlicna saKiH4eHHA TEpMiHy CMYXGH [PKEPena OCBITTIEHHA onif NIePEHaNPYKeHHs, GnyKTyauii cTpymy abo Mepexi, BonorocTi, Tenna, caracteristici carese anlica produsuluidvs o vechi. colectare a materialelor reciclabile.
das Instrucdes Originais/ Traduzione delle istruzioni originali / Metappaon twvrowtstunwvosnywby / Ttu- M A6 Al 8 9 120 {’fgugggj‘fﬁﬁiﬁ{gﬁgnﬁé‘fy;‘q“uxlggmgﬁf SCANGSIOTSCUPTEECES  p79 peut seulement ete ntalleendehors . MDVKPITIEKa 0 CTIHY, AKLLO MPOBOK SHaXOPUTCA S MEXGX MOBYHH MICTAT JOKNATH BOMOCT D0 Te, K BUTATTH akyMyATOP, SaMIKTI BECh CBITHTLHIK. ) MY, OKUEHEHXNOBEPXOHb, GeperoB0l Koposi, xCTPEMnbnk R ) A36.Numérul maxim de corpuri de iluminat care pot f conectate. 2. Bateriile rebuie sa ie reciclate sau distruse in mod corespunzator.
. maczenie instrukcji oryginalnej / MepeknagopuriHansHol iHCTpyKuii / Traducerea instructiunilor origi- - - . . - . ) volume d’accessibilité au toucher. 3 . 6 [IOCAXHOCTI. i i 33HaUMTH, LD - T5. [DKEPEN0 CBITNa, LLI0 MICTUTLCS B LIOMY CBITUMBHMKY, NOBUHHO TEMNEpaTypTowo; . K. Citesteinstuctiunile _ A37.Atentie: pricol dedeces i isc de accident pentrusugari i Nuaruncati bateriile impreuna cu gunoiul menaier, la cosurile de
nale/ Tradugaodas Instrugdes Originais / Originele instructies / Original-Anleitung / Original Instructions. £ b oc | B2 ? Sl symboles d'avertissement A30.Puissance d'emission dela bande de fréquence en XX MHz. arafibHi Npaguna oesneku AZL. 2:%0HGHOHMBMTMCHGBSHOCepeﬂHbO Ha npaLioio4e xepeno  KyMYIATOD OB T BT 5 GO N Ao 3gMIH'0gaTMCﬂTI!1bKVIBMDOGHMKOM SﬁOﬂQFOCGPBICHMMareHTOM :g:ﬁ?:o’g:‘Areo;‘gfmyecggg(ﬂ’;ﬁgy‘g{;‘:‘ﬁgﬂ%L;z%’;g(’;gpoag:gmwﬂﬂ A2, ftasaFde plr((j)tgct,@ \‘A}cetasta(glalngpé are ur&te;rtm\ga_ldejg]pémén-1 t " coiiN st hateril Ly indemana coilor, Nulasat baterle gunoi publice sauTn foc, deoarece se pot scurge sau exploda. Nu
A X 6L o a- : A31. Puissance maximale transmise en XX dBm pour une télecommande. Tepes BUKOPACTAHHAM NIDUCTPOI YBAXHO NIDOYMTAiTE L0 IHCTPYKUito : ) TNIsaLE; 00 0C000H0 3 EKBIBANEHTHOIO KBANIQIKAL|EIO. p 4 g o are. Firul e impamantare{gatben §i verde) trebuie sa e conecta nesupravegheate.Exista riscul ca animalele s copiii s e inghita. deschideti, nu scurt-circuitati si nu deteriorati bateriile, deoarece
. B [0 3 @ W ‘ XXX XKMHz . o X ' o 2L ) A22.TToMeDemKeHHS. CBITMTbHYKM 3a60D0HEHO HaKDMBATH y LIEt0; - - . - NPUPOLHHY 3HOC BUPOGY a60 110r0 YaCTMH BHACNifj0K 38M4aiHor0 aterminalul indicat prin simbolul. NESUpravegneale. ExSt riscu E1E 31 COpIII Sa € Ing Lucn mari cornoral
. . PF>X.X Cedo_%qment 1) pé_)ﬂ_u_enttoutesl_escaracter\sn_questechmques_et A32.Source lumineuse. g:el(c:gza;auéliﬁajggﬂcr%MTe;lajilgngoe%aﬂbLuomBMKopMCTaHHﬂ| Teﬂﬂ(;))iaﬂﬂhOBaHMMMaTepiaﬂOM. P p — AT TOBHHEH Oy B MKHEHA B MEDEN T YaC BWAMAHHS T6. Essmv:;g gﬂgﬁnm r;wrgg:;i g #ggwg&gcvgﬂ?:gmd HEE:HHT%T/I BHKODHCTaHHS. 13, Clsade sgurantal Aceasta ampa stezota dublsinupte Il\ngazut tmghfwwna hate{p,agir{zsq@ﬁ-va\med;atmtemc&{lmt“ acest lucru poate cauza vatamari corporale.
@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE A . Wi 2. . M. Ls%su[s‘Ifoerrrr?Iewgzised[;elcﬂ;gganr:rpn(:etsenstelﬁllllwelrgse Egraﬁ]%lslﬁra\?éisn:ggr:g{jeusn A33 Veller o que touts (s douilessfentéuipées  un ampe pene Y A23.CBITMMbHHK HE MPHAYEHII [7A GE3NOCEPELHbOT0 MOHTAIKY Ha AKYMYATOPA, aﬁoocoﬁomexsiaanemgom Kanidikatjero ’ SAKOPHCTaRHABUPOGY QB0 HOTDVECTN K SapISi, " conectata launconducordeproteci ' Cg;ﬁru);?t‘lnq%l?{dl?):ﬂatﬁgrgacteafﬁl ﬁlgg&:{’i%ie::lizgasﬂesgt;?ﬂlgIlfq Rezolvarea problemelor.
((A,)% o - ‘ etlesnormes désecurites. Tutes ces caracteristigues nesont Agh.Cellum_ma_ireapincen’estpalsadapteaumontagetubulaira nonEPEA_)KEHHﬂ:Bunopucronymwenemguwuinpucrpoi, ) noeeprﬂx,u_losaVlMa)oTbCﬂBHOpMaHbHMXyM(SBaX(ﬂleﬂaTHMVl ~ akyMynATop nignArac Geaneunii yTvniaaui. 7. [kepenocaimna umMicwnbcaBubOMycaiTﬁanmy voXe ;acgrwoﬂpb%BHECeHHﬂ3MIHaﬁOﬂOHOBHeHbﬂoﬂwpoﬁyaﬁo iforo " Em s o clasal - destinat alimentirii dintrfosurﬁé G iy | { p l . - —
. i i . -G)- @g)( i@)%@@ pas applicables au produit que vous avez choisi. Dans le manuel A35.Leluminaire est prévu pour lerepiquage. RoTpusy SEAEILIECELETLIEL .0.0 TIKW A1 MOHTAIKY Ha HETOPIOAX NOBEPXHAK]. ~ 3QMiHa akyMyNATOPa Ha aKyMYNATOP HeBIOBIAHON THMY MOXe 3AMiHIOBATCA KIHLIEBHM KOPUCTYBAYEM. ~ MXGHIMH TOLLKOMKEHHA, L0 BUHMKTY BHACITOK HEDABHTbHOT separata sau cu tensiune ultrascazuta de sigurant). Daca compartimentul bateriilor nu se inchide i sigurantd, opriti T1. Avertisment: in cazulin care cablul sau cordonul lexibil exterior
®:?1p%ZH?EaT?4%«é§g%gg1p legsgg A2 @ :_hll-:l;gs-rhﬁ EDI(Q:)LIIEND(I:SC-)FS:DEZUI\:a?AP:Ri— XXdBm Max ’@‘ }b dPinstructions (2) du produit vous retrouverez lesquels lui sont A36.Nombre maximal de luminaires qui peuvent étre interconnectés. L RS G) E E YEILED 24 [J7% BUKODWCTAHHA TEPMOCTIK/X CTIOBUX KaGets, 'eHyBanbHiX 3POBHTM MPHN3] HEOEaNedHIM {HaanKﬂaﬂ,yBMnaﬂKyﬂeﬂKMxTwniB 8. KepisHwi anapar iomicmgbcx USOMY CBITHTSHIIKY, MOXE BUKODHCTaHH, Wﬁ‘ma;,gfm-aﬁoHecaHKmOHﬁﬂaHoro"peMwy A5. AVERTIZARE:Distanta minim de la obiectele iluminate trebuie s2 utilizarea produsului i tineti- departe de copii. al acestui corp de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie
yn. Capl KapHo, , _ ol Wl 7 applicables. A37. Attention: Danger de mort et risque ’accident pour les nourrissons 1) SaransHi iHCTpYKLT KaGenis a60 30BHiLLHbO! NDOBOAKH MaKCHMANbHa TEMNEparypa NiTiEBX Gatapen); " SAMHIOBATIIC KiHLEBAM KODHCTyBalEN, ’ BUDOBY Ta HOr0 YacTU, fie de xx metri. A38.Avertisment: Acest produs este furnizat cu baterii tip moneda. A inlocuit exclusiv de producator, agentul sau de service sau o per-
© PoHLLIeH, ®paHLUis. SILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: ) : : < : AL Lisezattentivement les instructions. et les enfants! ) ) TIGpEXOHAHTECH Y TOM, IO EAGKTDHAH XapaKTEpHCTARA L0 HaBKOMMLUHOTO CEPEAOBULLIA HE NOBMHHA NEPEBYILLYBaTY XX C. ~ DM OTPANSHH aKyMYTATOpa Y BOTOHb a60 Tapsy i, ago 79, KeDiBHutt aNDaT LLI0 MICTATBCA B LibOMY CBITUbHVIKY. HE MOKE - MOLLIKOMKEHHA, LLID BUHMKNO BHACNIfIOK HEHANEXHOTO YTakyBaHHA i A6. Numarul de IPXX nu s pastra a indeména copiilor. Inghitirea poate duce la arsuri §oanacucal\ﬁvcare.s.lmwara, pentruethareaomcarorpqucole.
g IMnopTep, Cy6'eKT roCnoAaproBaHHs, 01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, @ q&% .’!"‘,.1 E ‘ ‘ A2. Classede protection . Cette lampe et équipéed'unborne de andezesptshorsdea portéedeenfnts. N i pasriner CBITWISHYIKa BIFTOBILAOTS BUMOTaM 10 YCTaHOBKH A25.KoedijenT noTyxHocri. MEKBHIHE DOGTEHHS 200 PO3DI3aHEA akyMYIIATONa MOKE MPH3BECTH MR Bm,mraeKiuHu;,ZsomepMig’cnymm TECBCSCHHA BAPLEY P NOBEDHHA BADOSy 260 T secrv AL Tensiunenominaldintare xuxV BRI AR i mCazumetemm’Cabl”lsa”mr%onu{exremrﬂemhllal
] i i o o i -Vi » X E i e i i 63 s piles. ILy aun risque si les enfants ou les animaux les avalent. : A26. TeMnepaTypa HaBKONMLLHBOTO CEPETOBULLIA MAKCUMYM XX°. 0 BUGYXY; g P R - BTpATa NpUNaTYIA, AKE BXOMT Y KOMMNIEKT NOCTaBK BUPOGY; \ Tonci ol apareain decurs de 2 ore de la ingestie. Solicitati imediat asistenta acestui corp de iluminat trebuie sa fie fnlocuit exclusiv de cétre
1 ‘l4 . g :t(’; : ':,ch?P(I): Ll,c)l(aseoeéi :’::g:iﬂ $g . 2 0. rSdZeE:r (()5 Saér:)d: aru cljo 6_1 :PeéEpygzsm— oc) b /‘ﬂg o ts?grggtef ;gplceeg%ebr&ee Qaune et vert) doit étre raccorde ala borne \Clo.”lf”“?f ig'mé diatelzm%qtdun m.? decinsjur{e pél.e egtdavat?e. [ S ] " SaMiHv?TMyTZiCHyTMn3axmcuvu7| eKl:] aﬂ Ly y JilﬂKLLloyS:ﬂMLuwmaKyMyﬂﬂTopyHaBKOﬂVILIJHhOMy I g%c); ﬁzmﬂgmﬁggﬁggfryym 3aMiHeui. He Hamaraitteca - BUTIATKOB] KOMIIOHEHTH, HanpyK/Tag 6aTapedikvt i namrouku, ki ﬁg- lﬁgs‘lltér:]i:sm:z;fgis;/r:x:ixV medicala! producator saté1 agenltgtséudegntrftinere sau decatre orice
= 3 : , B . " A eiller alabonne polarite des piles, ceci est indiqué dans le ) , 3aMiHOK a60 umy e ' . ’ o . MOXHA 3aMIHWTH, TaKOX BUKNI0YAIOTLCSA 3 FaaHTIMHMX BUMOT. - A39.Timp de incarcare a bateriei. ersoand avand o calificare echivalentd, pentru a evita orice
p { U 8 «[lepya MepneH YkpaiHa», 04201 060 CALM (Central de Atendimento A38. A43. Ab. 4] ] A3, C{assede protectéw?nlt Cettedlgmpedws%osid unde |solattw0{1_ double compartiment de  batterie ' Y : : A28.Banosi cepici CBITAMLHIKH. . HA3BIYaIHO BV‘%OKO'OgeM”EP*’TW‘"Ov UEMOKE oo T10.[I¥epeno caitna LED, L0 MICTUTLA B LIbOMy CBITWbHHKY, 3. TVATAHH i PETEHA! AO. Putere Max XX W MONU c%mbinati tipur diferite debateri sau bateri noi s uzate gericol. pentru elementele de fixare de u?, Y.
YkpaiHa, M.Kvig, Byn. MonsipHa 17A, Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 ‘ : LpOUITa NG pas BLTE raccorde a un concucteur dé protection. Ne jamaisieter les piles dans le feu ou Ueau. TIEPLU i CBEPIYT MOHTAXH] OTB0pH, GyATe oBeperi, wod He A29.TTigArac BCTaH0BNEHHIO 032 MEXaMY JOCKXHOCTI. MIPUSBECTH A0 BUCYXY &0 BUTORY NETKOSAMMIACTAX PIEH 300 rasie, | IOBMHHO 33MIHIOBATYICA TiMbK/ BMPOGHUKOM a6 0r0 CEpBicHM - AL Atentie, risc de electrocutare. A4, Bateriile epuizate trebuie s fi dincorpulde luminat. 73. Cablul sau cordonul de alimentare extern ale acestui corp de
+380 44 498 46 00. Demais Regides 0800-0205376 ) , 2 J 28 @J ® .2 OJ - gfé’ﬂ‘ﬁ\tﬂgﬁffsee'"sgfﬁ'{%f‘é?“rgigg fﬂ&"@?]{fap?”r”rzssﬂggg Sicoompartment & pcs i ferme s entoul A, s PP Gy A TROOTRY TPy A30.Tory i NEpERi W aCTOTHOMY anzzok Xk M s oY BXDaH HABKOTOTHCAY NOSITPR, areTom abo 0cofi0 exeisaneHTHoIO eanidiKaL. ﬁéﬁf EBISHM,f?::ﬁggggoﬂsﬁ22%?;;Zi%gﬁ?ﬁﬂ%%gogg:ﬁ%3 A12. Aparatul de luminat este proiectat pentru utilizare n interior 12 C;er[;;eﬂz;:ﬁ;;:{ewrneceu\uetsaeﬂirsj E?EUIIFZZ([);[LL:MTCIHUEITT ai o " iluminat nu poate f inlocuit; i cazul in care cordonul est%
FR - Mentions Légales & Consignes de Securité  UA - KepisHmUTBO 3 TexHikn @ Imported by Adeo South Africa (PTY) tensionqde sec”yrpité) Separe. ' ) A38 ivlgrlﬂzztrz::epnrto((;:ttg{f;gdgééigggiizfg)?friiiis[;?sn [t)?[es I'Ionepen)KyBaanicuMBonu i ;"ﬁgﬁfﬁﬁﬂﬁﬁwwm Lo epeREEToc Xk 6 :%i;%?iggxﬁ%‘yp)%:,& aborasy. . %ﬁﬂ%‘;ﬁ;ﬁzhﬁzsm r&g;g;gzg:ow CBITATbHAKY, MOXE npoﬂarls)ugz, CKOpMCTaBLLIMChyKOHTaKTHOIO ichgpMauie»o,my BKA3AHO A13. Pentru utilizare n exterior. 'tungsten si halogeni,auptoegranate ’ deteriorat, acest corp de iluminat trebuie distrus
; : i . i de i 5 > h 1. T6. I AS. Avertissement :distance minimale entre la lampe et tout objet “bouton. Atenir hors de portée des enfants! £ cas dfingestion de X ’ SO . B YEKY D0 NOKYTIKY. A4, Poate functiona cu un variator. A43.Temperatura nominalé maxima a suprafetei Tin C°. Té. Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu se inlocuieste;
ES - Instrucciones Legales y de Seguridad RO - Mentiuni legale si instructiuni de sigurantd LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy © P o ® claire(xx métre). severes bralures chimigues,ta perforationdes tissusgpeuvent e gokywen ) MicriT cinoreiosacTocoski o pogyTy A32 [oxepenocaima. ) 3axvcT oBKinns. T12. batapei, Lo MICTATbCA B LbOMY CBITWTTbHYIKY, MOXYTb 6y Th - A15. Nu functioneaza cuun variator, Ak Borterminalnueste inclus. cand atinge sfarsitul duratei de viatd, trebuie fnlocuit intregul
PT - Avisos Legais e instrucGes de Seguranca  BR - Aviso legais e instrucoes de seguranca Merlin Fourways Store 35 Roos Street, ﬁ e o0 8.5 8 46. Indice de protection IPXX. survenir e qui peut entrainer la mort. De graves brélures TEXHISH) XaDAKTEDUCTKM T DI3HI BUHAYEHHA Y BUITALi NiKTOrpaM A33.TepeNOHAITECS, L0 Y BEiX TaTpOH2X BCTGHOBNEHa nana. SAM ] KHLEBAM KODHCTYERHEN. ROMANA - RO 6. Curent aliernatiy corpdeiluminat.
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 — - - - A7 Tension nominale d’entrée xxxV. peuvent survenir dans les 2 heures suivant Uingestion . Consulter BIANIOBIAHO A0 MDKHAPOAHWX CTaHRAPTiB | cTakgapTis Geanekit. He A34.L{e/tCBITUbHYK 3 3aTUCKOM HE TIDH3HAUEHVI! AA TpyG4acToro £l YBATAL ) T13. barapef, Lo MICTATBCA B LisoMY CBITUITbHIIKY, HE MOXYTb 7. Curent continuu Instructiuni de sigurantz"l pentru baterie T5. Sursade lumind continutd in acest corp de iluminat trebuie nlo-
IT - Istruzioni Legali e di Sicurezza NL - Wettelijke & veiligheidsinstructies Joh b Gaut South Afri . T3, Tia. 18, Tensi inale de sortie . immediatement un médecin ! BC1 XapaKTEVCTIKU 33CTOCOBHI f10 BALLIOTO NPORYKTY. Y NOCi6HuKy MOHTAXy. ENEKTPMYHi MPUCTPOT 3a60DOHEHO YTUITi3yBaTH PasoM 3aMIHIBATCSA; KONM GaTapes 0CATaE KiHLA CBOr TepMiHy Vamultumim pentru achizitionarea acestui produs. Vi recomandam sa . IS . ’ ’ : cuitanumai de catre producator sau agentul sau de intretinere
) ) ) ) ) i o ohannes urg, Gauteng, ou rica. - lensionnomina'e lesor 16 Xex\. A39.Temps de charge e la batterie. KOpHCTYBasa (2) B aHalgeTe HOopMaiio Npo Te, ki cave \35.CBITUbHAK i3 MOXIUBICTIO 3aMiHM fKepena caiTna. i3 06yTOBIMY Bif¥ogaMy. I HeoBKigHO NepeaBari Ha CIYKGi, BECh CBITAMbHUK TIOBYHEH YTV BMBEeHMt 3 cititi cu atentie instructiunile e K18, Curent continuusiatiernativ ) ) Instructiunile pentru aparate electrocasnice a caror baterie contine sau 0 persoand cu calificare echivalents. ’
EL - Noutkd onuetwpa kat odnytec aodarelag DE - Rechtliche & Sicherheitshinweise Tel: +27 10.493 8000 Email: contact@ AQ. Fréquence nominale xx/xeHz. M0 Lescifierents types d ileso e piles newveset usaggese XapaKTEpCTVKI 3aCTOCOBH [0 BALLIOTO MDOYKTY. 36, MaKcHMaTba KInbKICTs CBITWTbHMKTB, L0 N KTIOYaI0TbCA OH MyHILAANHVH YHKT NpHiioMY F1 EKOAOT 14HO Ge3nesHo excnnyaratji. . ‘ ) instalare, utilzane i ntretinere. Am projectat acest produs pentrua 9. \(lqruggg} sz;gghzgu,cgblu@ qea“memareg?lpt.ultmXGX~2<mm_ materiale periculoase pentru mediu trebuie sa prezinte detalii despre 76. Echipamentul de control continut n acest corp de iluminat
PL - Uwagi Prawne | Instrukcja Bezpieczenstwa  EN - Legal & Safety Instructions leroymerlin.co.za. MO PuissanceMax KXW, doivent pas étre melanges. A YBaXHO NDOUHTaiITe IHCTpYKLio 110 OHOrO. yrvnisauil BiANOBIAHO G0 MICLEBHX HopM. 3a PEKOMeHﬂaLUﬁﬂM” T, 3HiMHi 6araper, L0 MICTATBCA B L5OMY CBITWIbHMKY, OB vaasiguraosatisfactiedeplina. ) o HS;;(?;‘IF')nsau [g;ié'z‘lfgﬁ Serecomanda utiizarea sarmet modul de scoaterea bateriei si s precizeze ca: irebuie nlocuit numai de catre producdtor sau agentul sude
ﬁrﬁ Eang_er,_msgueQS/c[locsele_ct_mq.ues_ o A4l Les piles épuisées doivent étre rtirges du luminaire. 2. Knac saxcry . Ljo nawny OCHALLEHO KOHTAKTOM 333EMTEHHS. 137, onepeyKeHHA. BUKODUCTAHHA MpUnaTy MOXE 6yTi NoB'A3aHe 3 E”K%%TS2'rm:;Bﬁap:y‘g';%’:)ﬂar:ﬁfgggg%ﬁ:&zﬁ:ﬁ%g 0 22:)4ggggg;macg;;?Bzﬁwemgﬁwugm gidl?am?er'(()]cepmcum areHToM gfsca(ﬁ.vfé' nevoie de asistenta, echipa de la retailerul dvs. va sta la 20 Pentruaoduce sl detrangre,cablrle e onestate ~bateriatrebuie s fiescoasa din corpul dluminatnainte de intretinere sau o persoand cu calificare echivalentd.
W it g e iseton et Meumoreompr et ipenet s s b e e oM DA WIS s e e P o e s S T e s oot e
: : - . : : : TIGYHWM 719 HABKOTMLLIHHOT0 CEPEI0BHLLIA CTIOCO6OM i cand sunt inraza de actiune abratului. :
3 17 18 19 20
i ) ! . ) . - - Montage et installation inappropriés du produit ainsi que son réglage terminal serialado por este simbolo. inmediato con un medico. ) - ADVERTENCIA: La utilizacion de cualquier accesorio no indicadoen 1) Instrugdes gerais T8. Echipamentul de controlcontinut inacest corp de luminat poate  rupere, accident sau repararea neautorizata a produsului §ia pieselor A6. Namero IPXX A39.Tempo de carga da bateria. ' ] T3. 0cabo de alimentacdo externo desta luminaria ndo pode ser contato com o seu fornecedor se estiver necessitando de uma avaliagao Waarschuwingssymbolen A3 Zorg ervoor dat alle lamphouders voorzien zijn van ecn amp.
2:z.gempe;aturemadxwmaletnom!nalledelasurfaceTen ¢ B ﬁg;‘;ﬂgg&'&ﬂ"ﬁ:ﬁﬁgEtr?c”a“ﬁt%"u"ssoﬁfalgg"n't"ggfﬂZf’n‘igﬁ;’ntggou -Maintenance insuffisante du produit et de ses pieces 13. Seguridad de clase . Esta lampara dispone de doble aistamientoy Egli%%lilgalgt;itgg;g;aagtei%:#&menterespetandoLapolamdad,que Resolucion de problemas. g:tr&;g:]aagualpuedesuponerunpehgmparala|ntegr|dadﬁ3|cadelas Verifique se as especificaces elétricas desta luminaria sio compativeis fifnlocuit de catre utilizatorul final. S%lsice aunerealtateinanares fopolireanccorespuzicre AT, Tensao nominal de entrada xxxV AbO.Néosedevedmlsturart\posdlferentesdebaterlasoubater\as éubsmtmgo;seocaboesnverdanmcado,alummanadeveser desissutg;glfggﬂr'nentagéoelétricadefeituosonolocaldemstalagéo it document (1)hevaEalleytechmschekenmerkenenverschilten " A34.Deze klemarmatuur is et geschikt voor buismontage.
Borne de raccordement non incluse. fabricant ou . i i i : ‘ o . : instalaca i inut i ilumi - 3 f0nomi i novas ¢ usadas. escartada - documer v che ke X is geschikt om nieuwe li i
une personne de qualification equivalente. hggﬁQZPaturelleduproduwtoudesespmcesen risn el g puBnoser apta ara conefarse  un cabe e protecion Noarroje nunca as baterfas al fuego oal agua T1. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de oM 351 1D " Eﬁh;g:g%nltnullo(éﬁﬁogmgggstguaﬁlljgggelzgtsggrrgt(ijL}Lul;na;[:tde aprodusuluin timpul returnarii produsuluisau  pieselor acestuia. :3 lensagnqmlnaldes{alg/a X:XV 1. Baterias descarregadas devem ser removidas da Luminaria T4, Afonte de luz destaluminaria ndo & substituivel; Quando a doproduto ) ' : defiitesdie mogel i vantoepassing it ophet productin de vorm van :gg.aearmatuur|§glesch|kttom ndletuwedllclstbrﬁnnenIndtemon;erzn.
Consignes de sécurite pour les piles. T6. L'appareillage de commande contenu dans ce luminaire ne doit - Utilisation non prévue du produit ou de ses pigces M. zroqucto(:eql_aseI\I-Dﬁenzdoparahat;astaltce'rsedesdeunafuente Siel compartimento de Las pilas no e puede cerrar de manera alimentacion de esta luminaria se deteriora, solamente podra Garantia ADVERTENCIA: Aalimentagdo elétrica deve ser desligata antes da viat2. intregul corp de luminattrebuie inocuit. Nu incercati s -Pierdereaaccesoriilorincluseinprodus. - Frequencianominalxx/xxz A7 Luminariaconceb da waraserutlizada somentecom Lémpé " fonte de uzchega 2 fim davida, todaaluminaria deve ser ~Qualquer danos resultantes do impacto ambiental: sobretensdo, pictogrammen, volgens internationale normen en veiligheidsnormen. -Maximum aantalarmaturen dat onderting kan worden verbonden.
o : o o étre remplacé que par e fabricant ou son agent de maintenance - Noutsou modifications non autorises du produitou de s piéces © 2 IMENLACION SEparacay Ce muy bajo VOLaje. ) segura, dejar de utilizar el productoy mantenerlo fuera del alcance sustituirlo el fabricante, su servicio tecnico o una persona con la 5 5 montagem, manutengdo, substituigdo da impada ou limpeza. accesatiechipamentul ’ - Orice componente consumabile, cum ar fi baterile becurile de_ oD Potenciamax XKW ogenes e ungtén autonindades substituida. oscilagoes de corrente ou da rede, umidade, calor,poeira, Superficies Nietal deze kenmerken zijn van togpassing op het door u gekozen A37.W@arﬁchumngkpegensglemaagznlf)ar{:op_on%el#kkemt{]or "
Lesinstructions relatives aux appareils incorporant une pile qui ou une personne de qualification équivalente - Tout dommage mécanique résultant d’une mauvaise manipulation, AS.. ADVERTENCIA: distancia minima entre la lampara y cualquier delos nifos. cualificacion adecuada. 1. DURACION DE LA GARANTIA - — - — - ; o - I exemplu, care pot f inlocuite, sunt, de asemenea, excluse din cererile AN Cuidado, risco de choque eletrico o> ) - ) T . oxidadas, corrosao costeira, temperaturas extremas, etc. product. Inde gebruiksaanwijzing (2) van het product vindt u welke zuigelingen en kinderen! Houd de batterijen buiten het bereik van
contient des materiaux dangereux pour Cenvironnement doivent ; e ' Pun accident ou d'une réparati istedy objetoluminado (xx metro). A38 Aviso importante: Este producto se suministra con pilas de boton. : . e La garantia legal general se aplica con arveglo lanormativavigente E necessarioter cuidado antes de fazer osfuros de fixacao para evitar T10.Sursade wming LED continuta n acest corp de luminat de garantie. \umindria projetad i Ai3 Temperatura maxima nominal da superficie Tem C°. 5. Afonte de luz conidaneste lumindria s deve ser substtuida -Montagem e nstalagdo impropria o produto, bem como rro na van toepassingzin. Kinderen. Laat de btterijen niet rondslingeren, want kinderen of
mat i\ ynemenL T7. Lasource lumineuse contenue dans ce luminaire est rempla- d’une rupture, d'un accident ou d'une réparation non autorisée du b : P p ministra con p T2. siel cable oelcable externo flexible de estaluminaria estuviera 8 gaLg Pl 8 g A12. Aluminaria  projetada para usointerno. S e
donner des détails sur . denlever Lapil . g ir ) p / A s 5 5 5 ) A C L ! : - " danificar quaisquer tubagens e cahos existentes € ocultos. trebuie fnlocuitd numai de catre producator sau agentul sau de Noend " pelo fabricante ou seu agente de manutengao ou umapessoacom — configuracio B , . dieren kunnen ze inslikken. Raadpleeg onmiddellijk een arts als
lonner des détails sur lamaniere c'enlever la pile et préciser que: cable par Cutilisateur final produit et de ses pigces A6. Indice de proteccion IPXX Mantengalafgeradelalfcancedeéos{nlnostumgeztlonpuﬁdep[o dafado, deberaser sustituido exclusivamente por eL fabricante o enelpatlsdet%mlnpridogapamrdelaentreggdglalmercanCIaytrasla intretinere sauo persoanacu calificare echivalenta 3. INTREBARI $I SOLICITARI M3. Parauso externo Al Bloco determinais nao incluido. qualifcacdoequivalente Ma“guten@@aoma dequata do produtoe de suzspartes M. Leesdeinstructies zorgvuldig. en batteri wordt inges1ikt Al gevolg van ekken en elektrische
-lapile doit etre retirée du luminaire avant sa mise au rebut; ) ; o - Tout dommage provenant d’'un emballage et d’une expédition A7, Tensionnominal de entrada xxx V vocar quemaduras, perforacidn de os tejidos blandos e incluso la y e 7 i presentacion del ticket de compra como prueba de (a compra. _ . } d atuca enta. ) e - - e . R ) l ) ] o - i 5 S t AlS
: priedortet Cretre i ¢ " T8. Lappareillage de commande contenu dans ce luminaire est inappropriesgusro it lors du retour dﬁpm it dzsespiéces onnomi u Miuerte Puden producirse graves quemadurasen as sguientes su agente de mantenimiento o cualquier persona de cualificacion 2 APLICACION D LAGARANTIA- Simbolos de adverténcia 11 Sursade lumind LED continuta n acest corp e luminat poate Dacd aveti intrebdri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea Al Naofunmpnacomumvarwadordem?enswdgde(dlmmer). Instruqées de segurangapara abateria T6. 0 equipamento de controle contido neste luminaria so deve ser - Desgaste natural do produto ou de suas pegas devido ao seu uso A2. Beschermln%sktasse I. Deze lamp heeft een aarde-aansluiting. De ontlading kunnen de batterijen in de slokdarm voor brandwonden
- Lappareil doit étre mis hors tension lors duretrait de la pile; remplacable par Uutilisateur final ~Pertedes acoessoires nclus dans e produt A8. Tension nominal de salida xexV horas despues de sungestion Weuda inmediatamente aun medical equivalente para evitar cualquier peligro. Para as fijaciones ) _ IA: . : - inlocuita de catre utilizatorul final. produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual, va rugam sa 15. Pode funcionar com um variador de intensidade (dimmer). . substituido peloabricante ouseu agente emanutencdoouuma  frequente aardedraad (geel en groen) moet worden aangesloten op de door en perforaties zorgen. Zoek onmiddelljk medische hulp. )
-lapile doit tre eliminge en toute sécurite. T9. L'appareillage de commande contenu dans ce luminaire nest ~Tousles composants consommables,tels que esbatteries etampoules - FrecuencianominalxoxHz A39.Tiempo decargade a baterra detipoy. Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, Este documento () contém todas s carateristicas técnicas e as T12.Bateriile continute in acest Luminaire ot inlocute de contactativanzatorul prin intermediul datelo de contact pecare e 16. Corrente alternada. As instrugdes para aparelhos que incorporam uma bateria que contém pessoa com qualificagao equivalente. ~Usondo previsto do produto ou de suas pegas het symbool azngegevenklem. ) ) Let op dejuiste polariteit van de batterijen, dit staat aangegeven in
le remplacement 'une pile par un type de pile incorrect aui peut pas remplacable, lorsque celui-ci a atteint safin de vie, le par exemple, qui peuvent étre remplaces, sont également exclus des A10. Potencia maxima XX W ’ , NN B T3. Nosse puede sustituir el cable o el cordon externo de esta lampa- utilizado y mantenido de acuerdo con las directrices del Manual de diferentes definigoes potencialmente aplicveis ao produto soba forma " ilizatoral final gasiti pe chitanta de cumpérare. 117, Corentecontinga materiais perigosos parao meio ambiente devem fornecer detalhes T7 Afonte de luz contida neste luminaria pode ser substituida pelo - Adicdes ou modificagdes nao autorizadas no produto ou em suas pegas A3. Veiligheidsklasse I1. Deze lamp is dubbel geisoleerd en hoeft niet het batterijvak Gooi batterijen nooit in open vuur of water.
neutra[@erune mtecuopﬂ( Erexemy'fe daﬁslecasdecerqtair?st " {uminaire entier doit étre remplacé. Ne pas tenter d’accéder appelsen garantie ’ A1 Atencion: peligro de descarga eléctrica A40.No deberan mezclarsedistinto tiposde baterfas nibaterfas ra; i el cordon esta danado debe destruir esta lampara nstrucciones. ) o de pictogramas, de acordo com as normas internacionais € as normas O . N R : - sobre como remové-la ¢ devem declarar que: " sudriofinal p p - Qualquer dano mecanico resultante ds manuseio incorreto, quebra, worden aangesloten op een aarde-aansluiting, BUITEN BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN )
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S Tik.Les batteries amovibles contenue dans ce luminaire ne doit étre E'apgcgtﬂfgﬁ: gunayuda, el personal de atienda estard asudisposicion conectadoa esta luminaria es accesible desde el suelo,debe quedar i R " 8. Eéggl;’tgglealtttlsrugm%wgloenestalumlnarlapuedeserreempla- 7Cuﬁlqu‘terdatﬂomeoaﬁ('fo?ﬂPFOd“CtO__OSusplet”%dg”"ad‘)de‘”” 5. AVISO: distancia minima entre o cand eeiro e qualquer objecto Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantiale. nstrugdes para terceiros. ™ Tocombustlvel? i den b inflamavel; ¢ T12. Ashaterias contidas nesta lumindria sdo substituiveis pelo A13. Deze armatuur s bedoeld voor gebruik buitenshuis. 43 Nominale maximale oppervlaktstemperatuur Tin °C.
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ordures ménageres. lls doivent étre rapportés dans un point de

Instrucciones generales de seguridad

A21. Nofije La fuente luminosa en funcionamiento.

extraer a bateria;

plazable, cuando este alcanza su fin de vida, la luminaria entera

envio inadecuados durante (a devolucion

76. Tndice de protecca IPXX

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in acest

seguidas algumas precaucBes de seguranca basicas, para reduzir o

externa.

baixa pode resultar em exploso ou derramamento de liquido ou gas

Bedankt voor de aankoop van dit product. Wij raden u aan de
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gique temballage et de le Lesreparations ne doivent étre effectuées que par des personnes no combustibles) 3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES A28, Luminarias de servico ristico. ] ! uma pessoa com qualificacdo equivalente.

mettre a disposition des services de récupération des matériaux
recyclables.

. Les batteries doivent étre recyclées ou éliminées correctement.
Ne jetez pas les piles dans les ordures menageres, les déchets
municipaux ou dans le feu, car les piles peuvent fuir ou exploser.

m
=

Guide de réparation.

qualifies et avec des pieces de rechange d'origine.

Une réparation inappropriée peut entrainer un danger important.
Utilisez toujours les ampoules conformément aux spécifications
indiquées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d’un accessoire non specifié dans ce
manuel peut présenter un risque de blessure.

ADVERTENCIA: EL uso de aparatos eléctricos supone el respeto de
las precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacion son
compatibles con as de su instalacion

A2t Temperatura ambiente a un maximo de xx°C para el uso e cables
de alimentacion resistentes al calor, cables de interconexion o
cableado externo.

A25.Factor de potencia.
A26.Temperatura ambiente aun maximo de XX°.
A27 Sustituya cualquier pantalla protectora agrietada.

-arrojar una hateria al fuego oa un horno caliente, 0 aplastar o cortar
mecanicamente una bateria, lo cual puede provocar una explosion;

- dejar una baterfa en un entorno de temperatura extremadamente alta
que pueda provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable y
- una bateria sometida auna presion de aire extremadamente baja que
pueda provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

T, Lafuente de luz LED contenida en esta luminaria puede ser
reemplazada por el usuario final.

T12.Las haterias contenidas en esta luminaria son reemplazables
por el usuario final.

T13. Las baterias contenidas en esta luminaria no son reemplazables;
cuando a bateria alcanza su fin de vida, la luminaria entera debe
ser retirada de servicio.

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento
oaspecto visual del producto, puede ponerse en contacto con su
proveedor mediante [a informacion que encontrara en el ticket de
compra.

PORTUGUES - PT

AT, Atencdo, risco de choque elétrico.

AT2. Estalampada destina-se a utilizagdo nointerior
A13. Estalampada destina-se a utilizagdo no exterior
Alé. Nao funciona com um variador de intensidade.
A15. Pode funcionar com um variador de intensidade.
A16. Corrente alterna.

1. DURATA GARANTIEI:

Garantia legald generald se aplica conform legilor Tn vigoare in tara
dvs., incepand de a data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca
dovadaaachizitiei.

2. CERERE DE GARANTIE :
Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie s fi fost instalat,

[

ADVERTENCIA: A energia elétrica deve ser desligada antes da
montagem, manutencdo, substituicao da lampada ou limpeza.

)

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixagao,
paraevitar qualquer fiagao existente dutos que podem estar ocultadas.

Simbolos de aviso

A29.Pode apenas ser instalada fora do alcance do braco.

A30.Poténcia de transmissdo da banda de frequéncia de XX MHz.

A31. Poténcia maxima transmitida em XX dBm para um controle remoto
A32.Fonte luminosa.

£33 Certifique-se de que todos os soquetes estejam equipados com
umalampada.

0s produtos elétricos ndo devem ser descartados com o lixo
domestico. Devem ser levados a um ponto de descarte comum para
descarte ecologico em conformidade com os regulamentos locais.
Entre em contato com o armazenista ou as autoridades locais para
aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais da embalagem sdo
reciclaveis. Elimine a embalagem de forma ecologica e disponibi-
lize-a para o servigo de coleta de material reciclavel.

Manutencdo/ Limpeza

Desconecte da rede elétrica antes de realizar qualquer manutencao
ou limpeza.

As reparagdes so podem ser executadas por pessoas qualificadas e
utilizando pecas de reposicao genuinas.

Algemene veiligheidsinstructies

Lees deze gebruiksaanwijzing grondig door voordat u het apparaat
ingebruik neemt en bewaar hem voor toekomstig gebruik en geef de
gebruiksaanwijzing eventueel door aan derden.

WAARSCHUWING: Bij het gebruik van een elektrisch apparaat moeten

verboden, stel voor dat u HXXRN-F-draad gebruikt) of meer.

A20.0m het risico van wurging te verminderen, moet de flexibele
elektrische bedrading die op deze armatuur is aangesloten,
doeltreffend aan de muur worden bevestigd als de bedrading
binnen handbereik s.

A21. Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron.

A22 Waarschuwing: Armaturen niet geschikt voor bekleding met

vermelden dat :

- (e batterij moet uit de armatuur worden verwijderd voordat deze
wordt afgedankt;

- het apparaat moet van het stroomnet worden losgekoppeld wanneer
de batterij wordt verwijderd;

- de hatterij moet veilig worden verwijderd.

. — R inari ici0 ‘s : . A inua. ilizat siintret i iunilor di inari 08 i i a0i isco significativo. i d P isch gei i - i hatterij door een verkeerd type dat een beveiliging
= : - Garantie ADVERTENCIA: La alimentacion eléctrica debe ser desconectada antes A28.Luminarias de servicio aspero. Proteccion del medio ambiente. ) ) ) - ATZ. Corrente continua. ) utilizat si intretinut conform instructiunilor din manualul de - — A34.Estaluminaria de grampo nao & adequada para montagem tubular. E2. As baterias devem ser recicladas ou descartadas adequadamente. Areparagao inadequada pode causar riscosignificativo. altijd e egelen in acht worden genomen thermisch geisoleerd materiaal. vervanging van een  door een verke lat e
Ti. Sile cableextérieur souple ou le cordon de ce luminaire est , delmontaje, mantenimiento, reemplazo del bombillo o limpieza. 129.8lo ¢ puede instalar fuera del volumen de accesibilidad tactil. TM.Lasbateruise)atrmblﬁsf?ngen|datsenestalurtm(njar\asgtodeben_ Agradecemos asua preferénda poreste produto. Aconselhamo-loalero A8, Corrente alternae continua. instructiuni i o Estedocumento 1) contém todas as especificagdes tecnicas e as A35.Aluminaria esta prevista para troca de lampadas. Nao descarte baterias no ixo comum, na coleta de resicuos urbanos Sempre use as (ampadas de acordo com as especficagoes istadas omhetrisico vanbrand, elektrische schokken en persoonljk letsel 23 Dearmatuur isniet geschiktvoordiecte montage opontlambare an omzeen (bijvoorbeeld i sommige thiumbattern);
endommage, i doit etre remplace par un cable ouun cordon 1. DUREE DE GARANTIE . - - : A30.Potencia d transmisionde a banda e frecuenciaen XX MHz. EL CUDADD! oo e e manuai de nstalagéo,ilizagio 9. Por favor use cabo e alimentagao pelomenos XGX X oo PVC ltaexemplele unor astfl deexcluder (istanu este exhaustiva, va difeentesdefinioesapicavis ptenciamenteoprodutosohafoma  yag'\mero mavimo de uminriasqe podem estr terconectadas oupelofogo,poi elas podem vazar o explodi Naoabra, cologue neste manal. R tebeperken. oppervlakken (aleen geschikt voor montage oponbrandhre -een battrijinvuur of een heteven gooien, of e batterijmechanisch
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T2. sile cable ou e cordon externe souple de ce luminaire est remise durequ prouvant (acha. . : ; . - respetuoso con el medio ambiente de acuerdo con la normativa antenimiento/ Limpieza Se precisar de ajuda, a equipa da sua oja esta asua disposiao parao aestaluminaria devem estar bem fixo a parede se estiverem ao e arare et o e el ol o V08500 Tel Nomanual denstrugdo doprodut (2], voce M SUPervisdo. HAFisco s ascriancas ou anmais as engolirem ; . Controleer ofde elekirische specifcaties van deze armatuur hittebestendige voedingskabels, verbindingsKkabels of externe hoge temperatuur die kan
endommagt, il doit etre remplacé exclusivement par e fabricant 2 APPLICATION DE LA GARANTIE Simbolos de advertencia A33‘ﬁ;gglg;?3:rdaequemdostosportalamparasesteneqmpadoscon Eﬁgﬂ|g3\ndg§rse:rgcoobqteancet?r%%2fnsf:rur;%rcﬁzdggt)l?;:llerseg\Cc(igzuLos Antes de realizar operaciones de mantenimiento o e mpieza, acompanka. alcance de m brago estendio. Sj’gr'gfenit.ﬁrn‘;’rgﬂfern"f;‘aﬁaéirg“te'a'"ﬂa,ﬁmipggﬁfr;“pﬂ'af Suﬁélrjg}éltee enoontra s que o gpcaes. Procure audliomedico imediatamente se uma pilha for engolid. Solucéo de problemas. Garantia compatibel zijn met uw instalatie. edrading. een explosie o het lekken van brandbare vioeistof o gas tot gevolg
gus_onagentdemamtenar!ceoutoutepersonnedeq_uauﬁcatlon Pour que la garantie puisse tre appliquee, le produit doit avoir éte Este documento (1) contiene todas las caracterfsticas técnicas y las 3% EstatuminaFiadepinzanoesadecuadaparamontajetubular materialesdgembalajepuedenreciclarse.Etimmeelemballajede desconecte el aparato de la red eléctrica o corte el interruptor general Instrucdes gerais de sesuranca A21.Néoﬁxeaf_onteluminqsaemfuncionamento. oxidate,corozfuneinzonadecoésté,temperafuriextre‘mee’tc, ' Al Lelaatentament{aasmstrl{goes. ‘ ‘ Verificar a polaridade certa das pilhas, ela ¢ indicadano 11 Aviso: seo fo ou cabo flexivel externo desta luminaria estiver 1. DURACAO DA GARANTIA WARRSCHUWING: De elekiricteit moet worden uitgeschakeld viar A25_Vermogengfagt.0r_ . . kanhebben;"en.
equivalente, cela afin deviter tout danger. Pour es fxations installe, utiise et entretenu conformement aux consignes du mode diferentes definiciones aplicables al producto, presentadas en forma A5 Lol adiseiadaparai ctricamen formarespetucsaconel medioambientey pongaloadisposicionde. €612 Vivienda. A ) N ucoes g gurang A22.Adverténcia: Luminarias nao adequadas para serem cobertas com - Montarea s instalarea necorespunzatoare a produsului, precum si A2. Classe de protego . Esta lampada tem um terminal de terra. O fio compartimento das pilhas. i danificado, ele deve ser exclusivamente substituido pelo Agarantialegal geral se aplica, de acordo com s eis em vigor em seu montage, onderhoud, vervanging van de lamp of reiniging. 726.Geschatte maximale omgevingstemperatuur maximaal XX° . - een batterijdie onder extreem lage luchtdruk staat, hetgeen kan
detype. - dPemploious trouverez ci-dessous des exemples 'exclusions (laliste de pictogramas, e conformidad con las normas internacionales y 35»0(3]“30”&23;39513 isefiada para interconectarse electricamente losservicios de reciclze. Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente personal cualificado, Leiaatentamente este manal de tiizagao antes de tiizar o aparelho materiais de isolamento térmico. configuratia setarilor deterra (amarelo ¢ verde) deve ser igado ao terminalindicado Nuncajogar as pilhas no fogo ouna agua. fabricante, seu agente de servigo ou um tecnico com qualificagdo pais, apartir da entrega das mercadorias e mediante a apresentagao do ST b ond A27. Vervang een gescheurd beschermend schild. leidentot een explosie of het
T3. Avertissement :le cable ou cordon externe ’alimentation de est pas exhaustive, veuillez contacter votre fournisseur pour une seguridad. Notodas as caracteristicas se aplican al producto que ha WO~ ) £2. Las haterias se deben reciclar o desechar d decuad utilizendorepuestosoriginales. ¢ conserve-0para o poder consultar posteriormente e, Se necessario 723 Aluminaria ndo & adequada a montagem direta sobre superficies ~Intretinere inadecvata a produsului sia pieselor sale. pelosimbol. Seo compartimento da bateria ndofechar com seguranca, pared semelhante de modo a evitar riscos de seguranca recibo como prova da compra. Voordat u bevestigingsgaten boort, moetu erop letten dat u geen A28 Armaturen voor robuust gebruik lekkage van brandbare vlceistof of gas.
{uminai tpasét lacé sl est endommage. evaluation plus précise de votre situation) - legido. En el manual de nstrucciones (2)del producto se ndica cual A36.Namero maximo de lamparas que se pueden nterconectar. .- Las bateras se deben reciclar o desechar de manera adecuada. Las reparaciones efectuadas de forma inadecuada suponen un gran g : L o ~Uzura naturala a produsului sau a pieselor sale din cauza utilizarii 13, Classe de protecioll. Esta lampada & duplamente isolada e nao pode usar o produto & mantenha-o afastado de criancas. ; > rald . bestaande bedrading ofeidingen in de muur beschadigd. ; ’ 3 -
fﬁml:rq;lngl(rim%?r?dgtarsu?tre remplacé ; s'il est endommage, le Fysteme damentation ectrioue defetueussurle e nstalation geeag[;“%anne manual de instrucciones (2) del producto se indica cuales 37 Adertenciz: Pelgode aocdentes incusomortls g bebes Notire lasbaterias ala basura con eL resto de rsiduos, porque riesgo comunica-loa outras pessoas. Eglr]rgg[lnmb%nstt? V\gifé?mavels(apenasparamomagemem superficies g p p . serconectpadaacumﬁocondutgrdeprotggéo I p 38 Adverténia Ese produto ¢ omecidocom bteras demoedas T2. Seocabo ou cordao externo flexivel da luminaria for danificado, 2. APLICABILIDADE DAGARANTIA: A29.Alleen te installeren buiten handbereik. Bescherming van het milieu
T4, Lasource lumineuse de e luminaire st pas remplagable; duproduit - ) _ 4. Leastentamentsestas insiruc ynifos! _ ! g:;&i:f%er;;%gglc:g;gp;dgorrlhl)acfracrurl(géelﬁlggsg)reyapg?gl?élgﬂggen Utilcesiempre as bombilas correspondientes alas especficaciones AVISO:durante a tilizagao de aparelhos eléctricas, respeiteas 2% Temperaturaambiente maxima de xs°C para usodecabosde - Utilizarea accidentala aprodusului sau a ieselor acestuia. b, Produto de classe - projetado para ser alimentado por uma fonte Manter fora doalcance das criangas. Adegluticdo pode levar a devetse&subst|ttL1|dopxctus!v3mentepe{ofabmcanteouseu Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, A30.Zendvermogen van de requentieband in XX MHz. J .
" orsque s source Lumineuse ateint safindesavie, e minaire. 104t dommage résulant dun impact enviromnemental surtension, - Leaalentamente estas Instruccions. - ) Mantenga s baterfas fuera del alcance de os nifos. No deje las ocasionar lesones. g queseindican en este manual. precaugdes de segurancabasicas  fim de reduzir o risco de incéndio, de “alimentacao esistentes a0 calor, cabos de nterconexdoo - Adaugari sau modificari neautorizate ale produsului sau ale pieselor dealimentagao SELV (tenso extra baixa separada ou de seguranca). queimaduras quimicas, perfuracao de tecido mole e morte. Quei- agente de Manutencao ou ainda por qualquer pessoa com utilizado e mantido de acordo com as diretrizes no Manual de A31. Maximaal uitgezonden vermogen in XX d8m voor een afstands- £l LETOP!
entier doit étre remplace > ﬂucftuahonsggcourantoudedrelgga " Tutm\d|§e,cthaleur, QOAUSSIeref . gizats\feg:apgtceacbclg]gét%:gﬁala(?ngaamlzit\/ae?gg)(ziaegggg;gcrtrglrzglat bateriasepcula e rlswtpo, Exmteelr|esgbodequeselasttrzguen . chogues eléctricos e de ferimentos corporais. cablagem externa ' acestula A5, Atencao: distancia minima dos objetos iluminados (xx metros) madurasgra\éespodem o(cjorrerdzntrode?horasapﬁsaingestéu %ggggecggg%ﬁ)qou‘l(valemepara praerpeno frses lf{]bs;ir;]ogggtséoosexemplosdeexclusées(alistanéoéexaustiva entreem beeing Elektrishe producten mogen i et il worden
: surfaces oxydees, corrosion dulittoral, temperatures extremes, etc. - nifios o animales. Si alguien se traga una bateria, consulte de ’ - Orice daune mecanice rezultate din manipulare necorespunzatoare, : : ’ Procure atendimento médico imediatamente! : ) A32 Lichtbron weggegooid. Ze moeten naar een gemeentelijk verzamelpunt
5 7 22 23 . : 24
A25.Factor de poténcia. -uma bateria submetidaa uma presso atmosférica extremamente T12.As baterias contidas nesta luminaria sao substituiveis pelo ITALIANO - IT i ; apparecchio diilluminazione deve essere sostituito. configurazione delle impostazioni worden gebracht voor milieuvriendelijke verwijdering in Maintenance / Cleanin DEUTSCH - DE AT7. Gleichstrom Sicherheitsanweisungen fiir Batterien. ersetzt werden. - Schaden, die durch Umwelteinflisse entstanden sind: Uberspannung, Not all of these characteristics are applicable to the product you have
26 Temperatura ambiente aum maxino de X°. bafixapoderesultaremexploséoouderramamentodeliquidoougés usudriofinal. ﬂggggzgiig{?ﬂﬁ 44 Boccoterminale nonincluso. 5. Lafonte luminosa contenuta inquesto apparecchio deveessere. - manutenzione nadeguata del prodottoe dellesue components overeenstemmingmetfdeptaatselijkevoorschriﬂen.Neemcontact etk h/ § —— A18. Gleich- und Wechseldtrom. —— .g. i deumueleeiingenge 1> D ndieser Leuchte enthaltene Lichtquelledarf nur vom Hers- Strorp-oderNetzschwankungen,Feuchtigkeit,Hitze,staub,oxidierte chosen. Inthe instruction manual (2) ofthe product yourwilind which
- inflamavel. f ! PP A - . : " - Y g " coetit i ; - i i ing. Haal de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoud of reiniging ; o ; : " f 5 Die Anweisungen fiir Gerate mit einer Batterie, die umweltgefahrdende ’ ; i i Oberfléchen, Korrosion an der Kiiste, extreme Temperaturen, usw. ones are applicable toiit.
127, Substituir qualquer escudo protector rachado. inflamavel T13.As baterias contidas neste (uminaria ndo sao substituives; Cirazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo I8, corrente continuaealternata Istruzioni di sicurezza per le batterie. sostituita solo dal produttore o dal suo agente di manutenzione o ~!suranaturele del prodotto oellesue componentia causa del oro op metuw gemeente o handelaar voor advies over recycling. Het ‘ Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir empfehlen A19. Bitte verwenden Sie ein Netzkabel von mindestens XGX Xmm p v teller oder seinem Wartungsheauftragten oder einer Person mit ! g )
A R i atingn 0 o it RPN i ; i ; i . . r nlant] utilizo abituale verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Gooi de verpakking op uitvoert. ) . : e Rodi . : bt i : " Stoffe enthalt, muss Angaben zur Entfernung der Batterie geben und ; ; Elatt - UnsachgemaRe Montage und Installation des Produkts sowie dessen . :
A28 Luminriasdeservigorudimentr. . quandoa bateria atinge o fim de sua vida dtil a luminariainteira i leggere attentamente il manuale di installazione, utilizzoe. 119, S nreea i utlizzareil cavodi aimentazione almeno XGX X S o : d’aunapersqnaconquahﬁcheequwalenn_. _ ~uso mpropri el prodottoodellesue companent illewriendeljie wize wegen i dezetr beschikking v de Reparaties mogen lleen worden uitgevoerd doo gekwalfceerde Ihnen, die Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen (pve Dr_ar_]t|stverboten),.wxrempfehlendierwendungvon angeben, dass: gl_ewchwert\gerQ_uanjk_at\qnausgetauschtwerden. Einstelungskonfiguraton AL Read the instructions carcfully. _
; Proteccdo do ambient i to prodotto  stato progettato per offrirvi | preg Uso Improprio de. pr 5 milleuvrience : 1 Worden u faltig zu lesen. Wir haben dieses Produkt so konzipiert, d ! -
roteccao doambiente. deve ser retirada de servio. manutenzione. Questo prodotto @ stato progettato per offrirvi la I pregadi utilizz mentazioné Leistruzioni per gli apparecchi che incorporano una batteria T6. Lapparecchiatura i controllo contenuta in questo apparecchio sorgfaltig zu lesen. Wir haben dieses Produkt so konzipiert, dass es zu HXXRN-F-Draht oder resistenter S 6. Die Steuerungseinheit n dieser Leuchte darf nur vom Hersteller 12, Protection class | This lam has an earth terminal. The earth
A29.80 pode ser instalada fora do ' P o i isfazi (iLcavo in PC  vietato), suggerire di usare il cavo HXXRN-F o ali nericolosi oer ambi i i oL ! - integrazioni o modifiche non autorizzate del prodotto o delle sue inzamelingsdienst voor recycleerbaar materiaal. personen en met gebruik van originele reserveonderdelen. ‘edenheit funktioni ‘e Hilfe bonti i } . . — ~ die Batt der Ent der Leuchte entfernt werd " ! d - Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile - : P - et
: l massima soddisfazione. 1Cavo INFVL g contenente materiali pericolosi per Cambiente devono fornire dettagli d lodal prod L d ) o e e - PR Ihrer vollsten Zufriedenheit funktioniert. Wenn Sie Hilfe bendtigen, A20.Um die Gefahr einer Straneulierung zu verringern. miissen die an e Batterie vor der Entsorgung von der Leuchte entfernt werden d d v > ]
volume acessfvel ao toque. T4, As baterias removiveis contidas neste luminaria so devem ser g e o tent ¢ per. eve essere sostituita solo dal produttore o dal suo agente di componenti Onjuiste reparatie kan aanzienlijk gevaar opleveren I A gulierung gern, : oder seinem Wartungsbeauftragten oder einer Person mit ~Natiirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den wire(yellow and green) must be connected to the terminal indicated
ume T . El CUDADO! N it fabri 3 Per ricevere assistenza, il persona e del punto vendita & vostra piuresistentl i ) sucome debba essere rimossa e indicare che : i if alenti por N - E2. Batterijen mosten op passende wijze worden gerecycleerd of ver- ! ., aar opieveren. . steht Ihnen das Team Ihres Handlers gerne zur Verfiigung. dieser Leucht hl flexiblen Kabel wirksam an d muss; ichwerti ifikati e J by th
A30.Poténcia de transmissdo da banda de frequencia de XX MHz. 0s produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os substituidas pelo fabricante ou seu agentede manutengao ou disposizione A20.Per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi elettrici collegati a : ) . o manutenzmr_]eodaunapersqnaconquatmchequwalenn - danni meccanici derivanti da uso improprio, rottura, incidente o nietigd. Gooi batterijen niet weg met huishoudelijk afval, huisvuilof  Gebruik lampen altid volgens de specificaties i deze handleiding. Iser efuc e angeschlossenen texiblen Kabel wirksam an der . ) ) gl_e|phwert\gerQualmkatmnausggtauschtwerden. iblichen Gebrauch ythesymbol. ) )
131, Poténcia maxima transmitida em XX dBm para um controlo remoto residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha uma pessoa com qualificagéo equivalente. ) “questoapperecchiodi luminazions devonoessereadeguatamente. 2 paueriadeve essere rimossa daltapparecchio primadi ssere 7. Lafonte Luminosa contenuta in questo apparecchio pudessere riparazione non autorizzata del prodotto o delle sue componenti opeenvuur omdat ze kunnen lekken of ontploffen. Debatterijenniet  WAARSCHUWING: Het gebruik van accessoires die et in deze . : ; Wand befestigt werden, wenn ich die abel in Rechvieite der - das Gerét von der Stromversorgung getrennt sin muss, wemn die T7. Diein dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle kann vom Endbe- - Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile A3. Safety Class I. This lamp is doubly insulated and may not be wire to
, umi ) municipal paraserem eliminados de um modo ndo prejudicial para . P P fissati alla parete sei cavi sonoa portata di mano. rottamata; sostituita dallutente finale. - danni causati da imballaggio e Spedizione impropri del prodotto openen, kortsluiten of beschadigen; dit kan letsel veroorzaken handleiding worden vermeld, kan een risico op persoonlijk letsel met Allgemelne S|Cherhe|tsanwe|sunge“ “Fme.beﬁ”de”- ) ) - . Batteis entferntwird, nutzer ausgetauscht werden. - Unerlaubte Erganzungen oder Anderungen am Produkt oder seinen aprotective conductor.
ASZ.Font%ummoss. W ilhos estao equipad oambiente e de acordo com os regulamentos locais. Contacte as Manutengéo/ Limpeza Istruzioni generali di sicurezza 21, Non guardare direttamente a sorgente luminosa quando in ~Lapparecchio deve essere scollegato dalla rete di alimentazione 8. Uapparecchiaturadi controllo contenuta in questoapparecchio  duranteilresodelprodottoo delle sue componenti ' ' ' zich megbrengen Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung des Gerats A2 Die Lichtquellg nicht anbringen, wenmsie ingeschaliet st - die Batterieicher entsorgt werden muss. T8. Die Steuerungseinheit in dieser Leuchte kann vom Endbenutzer Teilen " s ; 4. Class il poduct-designed to b supplied from a SELV (Separated or
ASS'E%'LQ?H“;SE e que todos 0 casquilhosestao equipados com sugsautoridetdeslocaisouoseurgvendgd?rpara maisinflormaGOes Desligue da reds elfricaantes e qualquer operagaa s manutengdo Leggere attentamente il presente manuale i utlizzo prima d utilizzare “funzione. quandosi rimuove labatteria; puo essere sostituita dallutente finale. 'Egﬁﬁjp‘?ng'n?fscgéég%'gilﬁnséﬁom?i’éﬁgﬁgﬂemelampadmeaa Problemen oplossen . sorgfaltig durch, bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen aufund AZZ.Achtgng:heutch_telnmchtgee|gnetzurVerkte|dungm|twérmedém- - Austausch einer Batterie durch eine falsche Batterie, die ine ausgetauscht werden. Hl%%lh%hbmgecﬂmﬁCﬂﬁfgffgggg'ngl'ég%aﬂ'ﬁ)gEﬁg?éﬁg;?ﬁ:ﬂ?g:des Safety ExtreLowVolage) poer source.
. sobre areciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. B : i i ioni . : : - - i itai i i i inariando & subs- - Comp , COM\ ! i . e di i Ctte wa mendem Material. i isniel i " [Ee f , Bruch, Un ¥ ing: minii i i i
A3 Esta luminaria de grampo ndo & adequada para montagem tubular. Elimineosmat%riaisdeembalagem deun n%odonéoprejudicial oulimpeza. Capparecchioa muro e conservarlo per successive consultazioni o A22.Awertenza: Apparecchi non adatt alla copertura con materiale abatteria deve essere smaltita in modossicuro. T9. 0 equipamento de controle contido neste luminria ndo & subs esempio,che possono esere sosL it sono anchessiesclusidale Garantie geben Sie die Gebrauchsanweisung gegebenenfalls an Dritte weiter. 23 ittt rkien ot or el vt E;{Eﬂ;ﬂ%ﬁ:&gnl)(;mﬂSetzen Kann (zum Beispiel im Fall von gewissen T9. Die Steuerungseinneit in dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht Produkts und seiner Teile entstanden st A5. Warwing: minimumfistanoefrom e ot ocmeters.

A35.Aluminaria esta prevista para uma ligagao em série.

A36.Namero maximo de luminarias que podem ser interligadas.

A37. Adverténcia: Perigo para avidae risco de acidentes para bebés
ecriancas!
Mantenha as pilhas/baterias fora do alcance das criangas. Nao deixe
as pilhas/baterias em locais facilmente acessiveis.
Existe o risco de criancas ou animais as engolirem. Consulte
imediatamente um médico se uma pila/bateria for engolida.
Certifique-se de que instala as baterias/pilhas com a polaridade.
tC)orre_ta das haterias, tal como indicado no compartimento das

ateria.

para o ambiente e entregue-os ao servigo de recolha de materiais
reciclaveis.

As baterias devem ser recicladas ou destruidas adequadamente.
Néo elimine as baterias juntamente com os residuos domésticos ou
municipais nem num fogo porque podem ter derrames ou explodir.
Nao abra, nao faca um curto-circuito nem danifique as baterias
porqueisso pode causar ferimentos.

E2.

Ny

Resolugdo de problemas.
T

Adverténcia: Se o fio ou cabo de alimentacéo flexivel exterior

As reparacoes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas e
utilizando pegas sobressalentes genuinas.

Uma reparacao inadequada pode implicar perigos significativos.
Utilize sempre ampadas em conformidace com as especificagoes
contidas neste manual.

ADVERTENCIA: A utilizaco de quaisquer acessorios nao especificados
neste manual pode constituir um risco de danos pessoais.

Garantia
1. PRAZO DA GARANTIA

qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quandossi utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di
scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di
illuminazione siano compatibili con la vostra installazione

AVVERTENZA: L’ali ione elettrica d penta prima del
montaggio, della manutenzione, della sostituzione della lampadina

termoisolante.

A23.Lalampada non & adatta per il montaggio a contatto diretto con
superfici normalmente infiammabili Fégadatta esclusivamente per it
montaggio susuperfici non infiammabili)

A24. Temperatura ambiente massima di xx°C per Uutilizzo di cavidi
alimentazione resistenti al calore, cavi di interconnessione 0
cablaggio esterno.

A25.Fattore di potenza.

A26.Temperatura ambiente a un massimo di XX°.

A27. Sostituire lo schermo protettivo incrinato.

-lasostituzione di una batteria con una i tipo non corretto potrebbe.
a{]lnullsxre una protezione (ad esempio, nel caso di alcuni tipi di batterie
allitio);

-tentare di smaltire una batteria bruciandola o facendola sciogliere,
oppure frantumandola o facendolaa pezzi, potrebbe causare
unesplosione;

- asciare una batteria in un ambiente con temperatura estremamente
elevata potrebbe causare un'esplosione oppure La fuoriuscita di liquidi
0gas infiammabili; &

- unabatteria sottopostaa pressione atmosferica estremamente bassa
potrebbe provocare un’esplosione oppure (a fuoriuscita di liquidi o gas

tituivel, quando este atinge o fim de sua vida dtil, a luminaria
inteira deve ser substituida. Nao tente acessar o equipamento.

T10. Lafonte luminosa LED contenuta in questo apparecchio deve
essere sostituita solo dal produttore o dal suo agente di manu-
tenzione o da una persona con qualifiche equivalenti.

T11. La fonte luminosa LED contenuta in questo apparecchio puo
essere sostituita dallutente finale.

T12. Le atterie contenute in questa lampada sono sostituibili
dallutente finale.

T13. Le batterie contenute in questo apparecchio non sono sostitui-

richieste di prestazioni in garanzia
3. DOMANDE E RECLAMI

Incaso di domande o se riscontrate problemi in relazione alluso del
prodotto, alle prestazioni o allaspetto dello stesso, siete pregati di
contattare ilvostro distributore utilizzando le informazioni di contatto
chetroverete sulla ricevuta di acquisto.

EAAHNIKA - EL
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T1. Waarschuwing: indien de externe flexibele kabel of het snoer
vandit armatuur beschadigd is, dient deze uitsluitend door de
fabrikant of diens service agent of een soortgelijk gekwalificeerd
persoon te worden vervangen om gevaar te voorkomen.

als de kabel of het flexibele buitensnoer van deze armatuur
beschadigd is, mag deze alleen door de fabrikant of diens verte-
genwoordiger of een persoon met gelijkwaardige kwalificaties
worden vervangen, om elk gevaar te voorkomen. Voor Y-type
bevestigingen.

De externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur kan
niet worden vervangen; als het snoer beschadigd is, moet de

2.

~

T3.

@

1. GARANTIE PERIODE

De algemene wettelijke garantie is van toepassing in overeenstemming
met de wettelijke bepalingen die van kracht zijn inuw land vanaf de
levering van de goederen en na overlegging van de kassabon als bewijs
van aankoop.

2. GARANTIE TOEPASSING :

0Om aanspraak te kunnen maken op de garantie, moet het product zijn
geinstalleerd, gebruikt en onderhouden volgens de richtlijnenin de
instructiehandleiding.

Hieronder voorbeelden van uitsluitingen (de ijst is niet uitputtend,
neem contact op met uw leverancier voor een evaluatie van uw

\WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogeraten soltten immer die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die
Gefahr von Branden, Stromschligen und Verletzungen zu verringern.

1) Allgemeines

Priifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit Ihrer
Installation kompatibel sind

[

WARNUNG: Die Stromversorgung muss vor der Montage, Wartung, dem
Austausch der Glithbirne oder der Reinigung ausgeschaltet werden.

)

Vor dem Bohren von Befestigungslochern ist darauf zu achten, dass

haren Oberflachen geeignet (ausschlieRlich fiir eing Montage auf
nicht-brennbaren Oberflachen geeignet).

A24.Umgebungstemperatur von maximal xx°C fir die Verwendung von
hitzebestandigen Versorgungskabeln, Verbindungskabeln oder
externen Verkabelungen.

A25.Leistungsfaktor.

A26.Umgebungstemperatur von maximal XX°.

A2 Ersetzen Sie ein gerissenes Schutzschild.

A28.Roughen Leuchten Service.

A29.Darf nur auBerhalb des Berthrungsbereichs installiert werden.

- Entsorgung einer Batterie in einem Feuer oder einem heifen Ofen,
oder das mechanische Zerkleinern oder Zerschneiden einer Batterie,
die/das zu einer Explosion fihren kann;

- eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
lassen, die zu einer Explosion oder dem Austritt von entzindlichen
Flussigkeiten oder Gasen fihren kann; und

- eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt
ist, der zu einer Explosion oder dem Austritt von entzindlichen
Flassigkeiten oder Gasen fiihren kann.

werden; wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die
gesamte Leuchte ausgetauscht werden. Versuchen Sie nicht, auf
die Ausristung zuzugreifen.

T10.Die in dieser Leuchte enthaltene LED-Lichtquelle darf nur vom
Hersteller oder seinem Wartungsheauftragten oder einer
Person mit gleichwertiger Qualifikation ausgetauscht werden.

Ti1. Dieindieser Leuchte enthaltene LED-Lichtquelle kann vom
Endbenutzer ausgetauscht werden.

T12.Die indieser Leuchte enthaltenen Batterien kbnnen vom
Endbenutzer ausgetauscht werden.

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemaRe Verpackung und Versand
des Produkts wahrend der Riickgabe des Produkts oder seiner Teile
entstehen

- Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehors

- Ausgeschlossen von den Garantieansprichen sind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Glahbirnen, die ersetzt
werden konnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN
Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des Produkts,

seiner Leistung oder seinem Aussehen haben, konnen Sie sich gerne
{iber die auf dem Kaufbeleg angegebenen Kontaktinformationen an

AB. 1P number Ipxx

A7. Rated voltage input xxxV

A8. Rated voltage output xxxV

A9. Rated frequency xxxHz

A10. Rated wattage Max. XX W

A1 Caution, risk of electric shock

A12. This luminaire is intended for only indoor use.
A13. This luminaire is intended for outdoor use.
Alé. Not dimmable

A15. Dimmable

o &

Hunca atie s baterasfpilhas para ou fogo ougta destaluminariaestiver danifcado, 5o pode s substitudo é\n%avrwaggtrligig;T;sstaegznr?wsrl?i%afgrengcpﬂgg‘n%%%sacrgggr?]ggmmogdﬁfwt&sa otels e ogun it i infiammabil e i o lefo v ot oo ot adons, Tl amatuur worden\ernetgd. siuatie: eventuellvorhandene verborgene Kabel oder Roreitungen ncht A30.Obertragungsleistungdes Fequenzbandes in XX Mz, Umweltschutz. m5&2égg'ﬁiﬁﬁtﬁ“e?'&teenewgﬁﬁtﬁ?ﬁﬁaﬁ?ﬁg‘SQSk&”SSThTém IrenVerkfer wenden. A6 alternating current

Se.0 compartimento das pilhas ndo fechar com segurana, deixe de pelofabricante ou por um seu agente de servico ou por uma apresentacdodo recibo como provada compra ' Prima di effettuare i fori per i fissaggio, prestare attenzione a evitare A2 Puoessere installato esclusivamenteal difuori delvolume di phargrcfons i ; el IPIC TO TR0V €161 EBLTe! Y10 OUCTDOOREpEL NG Th. Delichtbron van deze armatuur is et vervangbaar, wanneer de - Defect elektrisch voedingssysteem op de plaats van nstallaie van beschadigt werden A31. Maximale iibertragene Leistung in XX dBm fir ine Fernsteuerung Lehensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte auker Betrieb AT, Direct current

utilizar o produto mantenha-o fora doalcance das criangas. pessoas com qualificagdes adequadas semelhantes para evitar . : cavio e tubazioni nascostinela parete. accessibilitaaltatto ' ) Protezione dell’ambi Tih.Le batterie rimovibil contenute in questo apparecchio devono avorotfon, Av ypeideote Bordeia, 044G tou kauaotfuatog ano o lichtbron het einde van haar levensduur bereikt, moet de gehele  het product - E1. ACHTUNG! et 8 ENGLISH - EN  Divectand atennat
A38.Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moedas. qualquer perigo. L APLICABILIDADE DAGARANTIA- A30.Potenza di trasmissione della banda i frequenza di XX MHz. rotezione dellambiente. essere sostituite solo dal produttore o dalsuo agente di manu- onoio 0yoploat L poidy fvar o BdBearoag armatuur worden vervangen. - Schade als gevolg van omevingsinvloeden: overspanning, stroom- of A32.Lichtquele. Elektrogerite dirfen nicht mit dem Hausmllentsorgt werden. Sie genommen werden. A18. Direct and alternating current.

Warnsymbole

: o . . - Para que a garantia seja aplicavel, o produtoterd de ter sidoinstalado, . e A31. Potenza massima trasmessa i XX dBm per un telecomando. tenzione 0 da una persona con qualifiche equivalenti. B i i ; ; [ A33 Stellen Sie sicher, dass alle Lampenfassungen mit einer Lampe miissen bei einer kommunalen Sammelstelle zur umwelteerechten Ttk Die in dieser Leuchte enthaltenen austauschbaren Batterien o A19. Please use supply cord at least XGX Xmm? (PVC wire i forbidden
Mantergoradoa_lcancedas%mangasdA;i eghunga(l)podeletv i T2. Seocahoou cordioexternoflexivel desta umindriaestiver utiliz(;doe?nantidodejact?rdocom agdiretrizesdoManualde Simboli di avvertenza i " Bl ATTENZIONEL - g revméqouordoﬂquotpuheiuq 15- Delctbron it armatuut mag e worden vervangendur Eetichommelmg{en,voght,hme{ s i oppiien, Dieses Dokument (1) enthalt alle technischen Merkmale und ausgestattet sind. Entgorgunggemaﬁden(‘jrt[ichenvorschriﬂenabgegebgng darfen nur vom Hersteller oder seinem Wartungsheauftragten Thank you for purchasingthis product. We recommend that you read suggest using HXXRN-F wire) or more resistant.
Queimaduras quimicas, perfuracao de tecido mole e morte. Quei danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante p ) - ) A32.Sorgente luminosa. Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme : P de fabrikant of zijn onderhoudsagent of een persoon met een ustcorrosie, extreme temperaturen, enz. [ alle technische 1 " R ) Al oV . der einer P it oleichwerti lifkati tauscht the installation, user and maintenance instructions carefully. We have ! . PR
maduras graves podem ocorrer dentro de 2 horas apds a ingestao. y A000 3 Instrugoes. [Lpresente documento (1) contiene tutte le caratteristiche tecniche ourans i : i bt o i ; Manutenzione / Pulizia , — P , i i ificati - Ongepaste montage en installatie van het product, evenals de verschiedene Definitionen, die gemaf den internationalen Normen A34.Diese Klemmleuchte st nicht fiir die Rohrmontage geeignet. werden. Wenden Sie sich an die ortlichen Behorden oder an oder einer Person mit gleichwertiger Qualifikation ausgetausc ! id > rarbIUYy. £20.To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to
gravesp posaing 0 0 Seu agente de manutencao ou ainda por qualquer pessoa ; 5 ia (alista p A33.Assicurarsi che tutti i portalampada siano dotati di lampada i rifiuti domestici. Devono essere portate in un punto i raccolta gelijkwaardige kwalificatie. gD g product, 3 i - 7 desiened this prod | faction.If e Lation] Mg connected
P idados madicos imediatamente! agente de manutenc 1da por qualquer p Apresentamos abaixo exemplos de exclusdes de garantia (a lista ndo e diverse definizioni potenzialmente applicabili al prodotto sott ’ Hipe P : paca. e y - A o . o ; . Nuafidote npooeKTIkd avtd 1o eyyelpiSio xprang o Ypnatuorotgete o v feuratie van de instelli dSicherheitsstandards auf das Produktin ikt . O Ihren Fachhandler, um Ratschlage zum Recycling zu erhalten. Das werden. esigned this product to ensure your complete satisfaction. I you this luminaire shall be effectively fived to the wallif the wiring is
rocure cuidados medicos imediatamente! com oualificacio equivalent bara evitar qualauer berio. Para Apresentamo [ ¢ e diverse definizioni potenzialmente applicabili al prodottosotto 3 b i | bl rifiuti comunale per losmaltimento ecosostenibilein conformita . | ’ X ( T6. Debed tuurindit armat l d configuratie van de instellingen und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form von Piktogrammen A35.Die Leuchte st fir den Lampenwechsel vorgesehen. ,um| el once e Leam ot aur retaler i onhand fohel is
430 Tempode caregamento dabateria ﬁq d th, f\l{ p (ualquer perigo. e exaustiva, € favor contactar o seu fornecedor caso necessite de uma formal pittogrami, conformemente agli standand intemnazionali i 3 .Questoappa_rec_c_loapmz_anonea a_tloperl montagg\_otu_oare. allenormative local. Rivolsersi alle ronrie autora caliol Scollegare dallalimentazione prima della manutenzione o della pulizia. 1) 0UOKEU], KOt B10T1P0TE 0 10 Vot 0 OUHBOUREUTEITE Vol avatpegete . De bedieningsapparatuur in dit armatuur mag alleen worden - Onvoldoende onderhoud van het product enii onderdelen anwendbar sein konnen. Nicht alle diese Merkmale sind auf das von 436 Maximale AnzahLvon Leuchien.die zusammenceschalietwerden Verpackungsmaterialist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung . require assistance, the team at your retailer is on hand to help you. withinarm’s reach.
16 € 10 da Dateria. ) ) asfixagoes dotipo Y. ) ) avaliagao da suasituagdo): sicurezza. Non tutte queste caratteristiche sono applicabili al prodotto A35. Lapparecchio diilluminazione & predisposto per la sostituzione o formai 166 i Dlp o aetiodelorod it Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale PYOTENQ KaL AV XPEIAOTEL VO 10 HETaBIBATETE 0€ Tpitoug. vervangen door de fabrikant of zijn onderhoudsagent of een - Natuurlijke stjtage van het productof 2 onderdelen als gevolg van Ihnen gewahlte Produkt anwendbar.In der Gebrauchsanweisung (2) des % ) i umweltgerecht und stellen Sie sie dem Wertstoffsammelservice Wartung /Relmgung ; £21. Donot stare at the aperating ight source.
A40.Naost deve misturar tipos diferentes de baterias ou baterias T3, 0fioou cabo externo deste candegiro ndo pode ser substituido; - Sistema de fornecimento elétrico defeituoso no ocal de instalagao he avete scelto. Nel manuali i istruzioni (2) del prodotto troveret dellelampade. ornitore per informazioniiguardanti i icilaggio del prodotto qualificatoe con ricambi originali - - PRP— persoon met een gelijwaardige kwalificate. Lgebruik Produkts finden Sie die auf das Produkt zutrefienden Merkmal onnen. 2ur Verfiigung, General Safety Instructions ine:Luminai i ingwi
novas ¢ usadas. st 6 ; Pl che avete scelto. Net manuali distruzion (2) del prodotto troverete - B L materiale d'imballaggio @ riciclabile. Smaltire il materiale inarazione i i TIPOEIAOMOIHEH: dtay Ypnouomoteite nAEKTpUKEG OUOKEUEG, Tpete T . S : ’ flormaal gebrutk . " 00UKIS Tinden 91 die aut das Produkt zutrefienden Merkmate. - Lebensgefahr und Unfallgefahr fir Sauglinge und S ) ) ) . " i y A22 Warning: Luminaires not suitable for covering with thermally
seofioestiver danificado, este candegiro deve ser destruido doproduto (li applicabili al prodottod It A36.Numero massimo di apparecchi diilluminazione che possono esser ! b e AEHEE Una riparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo Xpnow! LS QRIS TIPEIETe T7. Delichtbronin dit armatuur kan door de eindgebruiker worden - Onbedold eebruik van het product of ziin ondendels A37. Warnung; Lebensgefahr und Unfallgefahr fir Séuglinge un 0 b f W tod " Trennen Sie das Gerat vor der Wartung oder Reinigung vom Netz. ! :
: ) o iver danificado, este candegir iido d ) . i i quell applicabili al prodotto da voi scelto. Numero massimo di apparecchi di lluminaziong che possono essere imballaggjo inmodoecosostenibile ¢ renderlodisponibileper ot o T S T R R S, . nbedoeld gebruik van het product of zijn onderdelen ) AL Lesen Sie die Anweisuncen sorefiltie. Kinder! Benaren Siedie BatierierauRerhal dev Rerzhit . Batterien misen auf geeignete Weise recycelt oder vernichtet Read this instruct thoroushly before using the applanceand insulated material.
A1 Baterias descarregadas devem ser removidas da luminaria. Th. Afonte de iluminacao desta luminria nao pode ser substituida; Danos resultantes de impacto ambiental: sobretensoes, flutuacoes e interconnessi o Tt bl signincativo. . . P " A ; vervangen. - Ongeoorloofde toevoegingen of wilzigingen aan het product of zijn gen sorgfattig Nder: Sewanren 16 Ai6 SatLerien auberhath der KEICWELE von werden. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmll, den kommu- Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter Gad LIS Instruction manuat thoroughy before using the appiance an e tae -
. - " - g lostd LA d ik d de rede. humidade. calor. poei ficies oxidad Al Leggere attentamente le istruzioni. WL ) servizio diraccolta dei materiali riciclabili Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche indicate nel nhektporngia kat owpatikod TpavpaTopod. o . . 2. Schutzklasse |. Diese Lampe hat einen Erdungsanschluss. Das Kindern auf. Lassen Sie die Batterien nicht achtlos liegen, denn es : B i e Verwendung von Originalersatzteilen durchgefahrt werden. save it for future reference and if necessary pass the instructionmanual ~ A23.The luminaire is not suitable for mounting directly on flammable
Al Luminaria concebida para serutlizada apenas com &mpadas de quando a fonte de iluminacéo atinge ofim da sua vida ti, toda a & corrente ou de rede, humidade, calor, pogira, Superficies oxidadas, attentar A37, Avvertenza: pericolo di vita e rischio i incidenti per neonatie : i ctruttei ; 78. De bedieningsapparatuur in dit armatuur kan door de eindge- onderdelen P rdung h o RLE, : nalen Abfall oder in ein Feuer, da sie auslaufen oder explodieren guonorig 5! i iti i i i
halogeneo de tungsténio auto-protegidas. \uminaria tem de ser substituida ’ corrosao costeira, temperaturas extremas, etc. A2 Classe i protezione |. Questalampada  dotata d'un morsetto " bambinit P p E2. Lebatterie devono essere riciclate o distrutte in modo appropriato. presentemanuale. ! " 1) Fevikeg ouotdoeig " bruiker word P - Elke mechanische schade die het gevolg is van verkeerd gebruik Erdungskabel (gelbund grin) mussan die mit dem Symbol esteht die Gefafr, dass s von Kindern oder Tieren verschluckt Konnen. Batterien darfen nicht geafinet, kurzgeschlossen oder UnsachgemaRe Reparaturen konnen zu erheblichen Gefahren filhren. ontoathird party. surfaces (it isonly suitable for mounting on non-combustible
- inaldasunerficie Tem ® > N . - Montagem e instalacao inadequadas do produto, bem comoerros de diterra. Lcavo i terra (giallo ¢ verde) deve essere collegatoal amom: R ) Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti domestici,ai rifiuti urbani AVVERTENZA: Cuso di qualsiasi accessorio non specificato nel presente : ) o ) FUIKEr worden vervangen. } breuk oneeval ofongeoorloofderearat.2van het oroducten zin gekennzeichnete Klemme angeschlossen werden. werden. Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien, die im beschiliotwerden.da-Jes auVletoagen fehren k Verwenden Sie i Lampen immer entsprechend den in dieser Anleitung - — - - surfaces)
M43 Temperatura maxima nominal da superficie Tem °C. 5. Aonte de luz contida neste luminaria 5o deve ser substituida g0 S ardnetros ' morsetto segnalato con questo simbolo. Tenere e batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare e & non gettarle nelfuoco in quanto potrebbero comportare perdite o manuale pud comportare un rischio di lesioni ENEyGte av oLhextpuke ipodiaypagé autod to duuotikod T9. De bedieningsapparatuur in dit armatuur kan niet worden Oﬂzgra&egﬂe a0l ongeooriootde reparatie van et product enzi 3. Schutzklasse. Diese Lampe st doppel isoirtund darficht mit Batteriefach angegeben ist, und werfen Sie die Batterien niemals eschidigt werden, da dies 2u Vertetzungen fufren kamn. aufeefihrten Spezifikationen. WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions A2 Ambient temperature at amaximum ofxx°C for use of eat resis-
Aié Borne deigagaondo nclide. pelofabricante ou seu agente de manutencao ou uma pessoa com - Manutengao inadequada do produto e respetivas pegas A3. Classe i Sicurezza . Questa lampada  doppiamente isolatae battriein uogoavista. Esisterischio i ingrimento da parte i esplodere. Non aprire, cortocircuitare o danneggiare e batterie in avanokphvovia ouy eyKadotao ooc. vervangen; wanneer deze het einde van ziin levensduur bereikt, it oo e oo e ingen verzending van het " einem Schutzleiter verdrahtet werden in Feuer oder Wasser. WARNUNG: Die Verwendung von Zubehdrteilen, die nicht in diesem T DI L B 2 tant supply cables, interconnecting cables or external wiring.
qualificagdo equivalente. - idoautilizaca ) y : oroteri bambini e animali. Consultare un medico immediatamente quanto potrebbero provocare lesioni. A - — - moet het hele armatuur worden vervangen. Probeer niet as gevoigvan oy pakking 8 . : ' Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieRen asst, verwenden Fehlersuche. Handbuch aufeefdhrt sind. kann eine Verletzungseefahr darstellen. and personal injury.
Instrucdes de seguranca para a bateria i d le contido neste luminaria so Desgstenaturldoprocuto 1 des s s devit iz potebbenonessere collegata  n condutore d prtezone. incaso diingerimentodi una htteria Garanzia AR A g FE, o iy i toegang te krijgen tot de apparatuur. producttjdens het efourneren van et product o onderdelen darvan Ad. Produkt der Klasse 1 - i die ersorgung durch eing SELV- Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern. E ' 5% A23.Power factor.
¢ guranca 0 6. 0 equipamento de controle contido neste (umindria so deve ser frequente A Prodottodi classe ll - progettato per essere alimentato da una Verificare la corretta polarita delle batterie come indicato nel vano TP A Y eyKaoTan, T GVEHpGN, TV VTt TS Adymag gang texrijg pparatuur. -Verlies van de bij het product geleverde accessoires Stromquelle (getrennte oder Sicherheitskleinspannung) ausgelegt. ) T1. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung 1) General A26.Rated maximum ambient temperature at a maximum of XX°.

Asinstrucdes para aparelhos que incorporam uma bateria que contém

substituido pelo fabricante ou seu agente de manutencdo ou uma
pessoa com qualificaco equivalente.

- Utilizagdo do produto ou das suas pegas para fins nao previstos
- Acréscimos ou modificages ndo autorizados do produto ou das

fonte di alimentazione SELV (bassissima tensione di sicurezza o

batteria.

Risoluzione dei problemi.

1. DURATA DELLA GARANZIA o
Lagaranzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel

1) Tov Ka3aptopo.

T10.De LED-lichtbron n dit armatuur mag alleen worden vervangen
door de fabrikant of zijn onderhoudsagent of een persoon met

- Alle verbruiksartikelen, zoals batterijen en lampen die kunnen worden

A5. Warnung: Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstanden (xx

A38.Achtung: Dieses Produkt wird mit Knopfbatterien geliefert.
Unerreichbar fiir Kinder aufbewahren! Verschlucken kann zu

dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieRlich durch

Garantie

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible

A27. Replace any cracked protective shield.

materiais perigosos para 0 meio ambiente devem fornecer detalhes : o " separata). Non gettare mai le batterie nel fuoco o nell’acqua. A . TP UT - P " 4 - — - - - - | 1 onaer vervangen, zijn eveneens uitgesloten van garantieclaims Meter A ! c den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich . viith your nstalation 128 Roueh senvice Lminaires,
sobre como remove-1a ¢ devem declarar que- 7 Afoqtgdgluzcontldanestetummarlapodesersubsmmdapelo f%aspegas ) l oot madesada ch 5. AVERTENZA:Distanza mitima trala ampada qulsiaiogsetto Se L vano btteria nonsi chiude coretamente, interrompere tuso . At%enzmge.pertewtareogn\h1|pé)>qt|lr\sc_h|o,>se\Lp?jvofteSS[b\tte vpstrotPaese,dallaco[?segnqdflbemeprevwapresentazwonedella Arace{tat ipoooy Gty avoiyete tOTTeg ia 10 egapuijata atepéwon;, Be“Eel‘lkwaafdlg_ekwahﬁﬂatle- _ _ 3VRAGEN EN CLAIMS 16, P-Numner chen}\sdc?gpVert;renrgﬁnﬁen\}Pe{rftoratlonggsWe\_chgevy]etl)Esund qualifzierte Person ersetzt werden,um ine Gefahrdung zu 1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST : : frogh lgt e el s each
: ’ . o usudriofinal Janos mecanicos resultantes de manipulagdo inadequada, quebra, s delprodotto e tenerlo fuori dala portata dei bambini. esternodi questo apparecchiodi illuminazione & danneggiato, ricevuta come prova di acquisto. TIpOKELUEVOU VoL QTIOQUDyete LT Apyouoeg KaNuBLiOELG T wnueig ol 111 De LED-lichtbron in dit armatuur kan door de eindesbruiker ) ) I zum Tod fihren. Ernsthafte Verletzungen konnen innerhalb von ; Dieallgemeine gesetzliche Gewanrleistung gilt gemég den i lhrem WARNING: The nower supply must be turned off before installation .0nly to be installed outside arm’s reach.
- abateria deve ser removida da luminaria antes de ser eliminada; . . _— acidente ou reparagao ndo autorizada do produto e das respetivas pegas luminatofxxmeto) pro ’ portata i ta . potra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante, da un 2 APPLICAZIONE DELLAGARANZIA: omoieg Bev gatvovtal. worden vervangen 8 Alsuvragen heeft of problemen ondervindt met betrekking tot et A1 Nenneingangsspannung xxxV 2Stunden nach Einnahme auftreten. Begebensie sich sofort n Vermeiden ) _ Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen ab der Lieferung der Ware s l,',',lmpla'éﬁ,,{em or cleaning ' A30.Transmission power of the frequency band in XX MHz.
-oproduto deveser desligado daree letica ao emover abateriz 8. 0 equipamento de controle contido neste (uminaria pode sr - Danos resultantes de embalagem e expedicao inadequadas doproduto  AB. Indice i protezione IPKX A38AAWISOlmportanfteQ_ues&oprodonovlenefom]ltoconbatt_emea centro i assistenza riconosciuto o da una persona qualficata. TR o ) ervangen. . gebruik van het product, het gebruik of het visuele aspect, kunt u 78. Nennausgangsspannung xexV arztliche Behandlung! T2. Wenn das Kabel oder flexible AuRenband dieser Leuchte und bei Vorlage des Kaufbelegs als Nachweis des Kaus. ’ ’ ' 31, Maximum transmitted power in XX dBim for a remote control
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